Honiture

S12, tyCovy vysavac

UzZivatelsky manual

Model
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1. Varovani

VAROVANI

A POZOR: Pred pouzitim tohoto vyrobku si pre¢téte nasledujici bezpe€nostni varovani
a provedte bezpecnostni opatfeni, abyste prfedesli porucham zplsobenym nespravnym
pouzitim navodu.

Lidé s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postizenim, stejné jako starsi a nezkuseni lidé
(vCetné déti) by tento vyrobek neméli pouzivat. (Pokud zde neni osoba odpovédna za jejich
bezpecnost, za dohled a vedeni pfi pouzivani stroje).

PFi demontazi nebo vyméné kartacové listy s motorem budte opatrni, abyste netahali
za tlacitko napajeni, dokud nebude hlava vysavace znovu sestavena; také nepouzivejte
bez nasazené nadobky na sbér prachu a filtru.

Nedotykejte se zastréky ani Zadné €asti produktu mokryma rukama a zabrarite
namoceni nebo namoceni produktu; neinstalujte venku, v koupelné nebo 10 palct
(3 metry) od bazénu.

Abyste predesli pozaru, vybuchu nebo zranéni osob, pfed pouzitim prosim zkontrolujte,
zda baterie a nabijeka nejsou poskozené, je zakazano pouZzivat vysavac pfi poSkozeni
baterie nebo nabijecky.

Udrzujte tento vyrobek mimo dosah alkoholu, benzinu a jinych hoflavych a vybusnych
kapalin a zabrarite vdechovani toxickych roztokd nebo Ziravych roztoka.
Nepouzivejte vysavac k €iSténi vapna, cementu, toneru atd. Nevdechujte kouf nebo
hofici materialy; nepouzivejte ke sbirani tvrdych predmétd, jako je sklenéna struska,
jehly, hiebiky atd.

Pouzivejte pouze originalni nabijecku, nepouzivejte prosim neoficialni adaptér, jinak

to zplsobi poskozeni produktu. Po Uplném nabiti prosim odpojte nabijecku ze zasuvky,
aby nedoslo k pfebiti, aby se zkratila Zivotnost baterie a snizil vykon. Prosim,
nekupujte jiné typy baterii. V pfipadé potfeby kontaktujte prodejce pro vice informaci

o baterii.

Neumistujte vysavac na nestabilni povrch, jako je Zidle nebo jidelni stdl, aby nedoslo
k poSkozeni vyrobku nebo zranéni, pokud se uzivatel citi. Kdyz vysavac spadne, je
poskozen nebo je poskozen v jinych abnormalnich podminkach, kontaktujte prosim
oficialni autorizovany servis, nerozebirejte jej sami.

PFi pouZivani tohoto stroje udrZujte vlasy, volné obleceni, prsty a vSechny Casti téla
v dostate¢né vzdalenosti od otvorl a pohyblivych ¢asti. Hadice, hlinikové trubky nebo jiné
prisluSenstvi si nemifte do oci nebo usi a nevkladejte je do ust.

Pokud stroj nefunguje spravné, je silné zasazen, upustén, posSkozen, ponechan venku

nebo upustén do vody, nepouZivejte jej a pozadejte o pomoc tym podpory
spole¢nosti Honiture.
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Nepouzivejte v blizkosti
otevieného ohné.
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kladujte v blizkosti

zdroju tepla.

Nezvedejte hofici predméty. KdyZ je stroj v provozu,
nepfiblizujte ruce k
kartacové listé.

2. Pfehled a slozeni

2.1 Obsah baleni

Pfed pouzitim zkontrolujte a potvrdte pFisluSenstvi a dily
podle nasledujiciho listu.

Télo hlavy x 1

Teleskopicka hlinikova trubice x 1

=]

Nevysavejte vodu
ani tekutiny.

Nepokladejte na
sporék ani do
jeho blizkosti.

Karta¢ na podlahu x 1

Uchyceni x1

Stérbinovy karta x1
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Kulaty kartaé x1 Cistici kartagek 1x Nabijec¢ka x1 Manual x1
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlacitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD
Baterie

Prachovka

Tlagitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy kartaé
Tladitko uvolnéni.

Podlahovy kartac
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2.3 Obrazovka LCD

Indikator Power Display
zamotaného Pruchod vzduchu
Stétce Indikator blokovani

Nastaveni sani
Posuvnik

2.4 Schéma sestaveni produktu

2.4.1 Nainstalujte baterii

Zarovnejte stranu baterie s vyvodem na prachovku a
pevné ji zatlacte.

2.4.2 Instalace pfistroje

Zarovnejte vyénivajici ¢ernou ¢ast hlavni jednotky s
otvorem v prachové nadobce a poté pevné zatlacte
na hlavni jednotku, dokud neuslySite zvuk ,kata“.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



2.5 Montéz na sténu

Tip:

Pro umisténi racku je lepSi zvolit chladné, suché misto s
blizkym zdrojem energie a ujistéte se, Ze pfimo za instala¢ni
oblasti nejsou zadné draty, trubky nebo jina zafizeni.
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1. Podle délky celého zafizeni (hlavni téleso - trubka Alurninum

- kartd€ na podlahu) zvolte spravnou vysku a zakrouzkujte

tfi umisténi otvord pro Srouby.

(Kartag na podlahu je lepsi, aby podlahu dostate¢né uzaviel)

2. Pomoci 7mm vrtaku vyvrtejte otvory podle umisténi otvoru pro Sroub a
vlozZte teleskopickou trubici do vyvrtanych otvord.

3. Zavéste nasténny drzak pomoci dvou Sroubu.

Pouziti

3.1 Pfiprava

* Pfed prvnim pouZitim jej prosim nabijejte 4-5 hodin, abyste zajistili
normalni provoz produktu.

* Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vysavac plné nabity.

* Vyberte vhodnou hlavici karta¢ku podle oblasti, kterou je tfeba vydistit.

3.2 Pouziti
Stisknéte tlacitko napajeni, vysavac za¢ne pracovat.

3.3 Vyberte sani
Poznamka:

NepouZzivejte ostré pfedméty k poSkrabani nebo poskrabani obrazovky
displeje. Akumulatorovy vysava¢ S12 je vybaven 5 Urovnémi sani pro
rzné Uklidové ukoly.

Posurite malou Sipku nahoru a pokazdé, kdyZ se posunout malé Sipka,
uroven sani je vyssi, kdyZ potfebujete snizit sani, posurite malou Sipku
dolu, ktera zméni rychlost motoru a Uroven sani mezi koberci a tvrdymi
podlahami pro energeticky efektivni a vykonné &isténi.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartacovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy kartac prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je tfeba vycistit.

2. Kdy?z je priichod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nddobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje aZ na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany zivotnosti baterie je dulezité pfed
prvnim pouzitim a po kazdém ¢isténi vas novy stroj pIné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
 Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zanéte nabijet.
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Nabijeni: po instalaci baterie do hlavniho téla zacnéte
nabijet, hodnota na displeji se zméni.

« PIné nabito: po dokonéeni nabijeni je zobrazena hodnota 100.

4.2 Pfimé nabijeni baterie

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko baterie doleva a poté zatazenim
doll vyjméte baterii (oznac¢eno Sipkou) a zapojte nabijecku pro
pfimé nabijeni.

Tipy:

« Nabijeni: Kontrolka bude cyklicky modfre blikat a bude
indikovat zbyvajici energii.

* PIné nabito: Kontrolka bude vzdy svitit.

AN

\
a

TFi modra svétla (pIné nabitd)
Dvé modra svétla (baterie nabita
na 60 %)

Jedno modré svétlo (baterie se
nabije na 30 %)
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5. Udrzba
OPATRENI

1. Ujistéte se, Ze pouzivate originalni dily, jinak nemusi byt zaruéni
servis dostupny.

2. Pfed prvnim pouZzitim jej prosim nabijejte 4-5 hodin, aby byl zajistén
normalni provoz.

3. Po poklesu napéti baterie bude indikator nabijeni na predni strané
hlavniho vypinace blikat, coz znamena, Ze baterie je vybita a je tfeba ji nabit.

4. Pokud nebudete vysavac delSi dobu pouzivat, pIné nabijte jej a umistéte
zastréku napajeciho adaptéru na chladné a suché misto. Nabijejte jej alespori
jednou za 1 mésic, abyste zabranili nadmérnému vybiti baterie.

5.1 Cisténi hlavniho téla
1. Pred cisténim téla vypnéte napajeni.
2. Pouzijte neutrélni Cistici prostfedek, télo otfete suchym hadfikem.

3. Vyvarujte se prosim vystaveni slunci a skladujte na chladném a suchém
misté.

5.2 Citéni nadoby na prach
1. Stisknutim uvolfiovaciho tlagitka vyprazdnéte nadobku na prach, jak je
znazornéno nize na obrazku.

2. Pravou rukou stisknéte a podrZzte tlacitko pro uvolnéni prachovky a levou
rukou vytahnéte prachovku do levého horniho rohu.
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3. Pomaci éisticiho nastroje vycistéte nadobku na prach.

5.3 Cisténi filtru
1. Vytadhnéte vstupni hepa filtr z horni ¢asti prachovky. Otocte
nerezovy filtr a vyjméte jej zespodu nadoby na prach.
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3. Ddkladné omyjte filtr a pouzdro filtru v teplé vodé.

4. Filtr nechte vyschnout alespon 24 hodin na dobfe
vétraném a teplém misteé.
Nesuste filtr v suSi€ce, mikrovinné troubé nebo v blizkosti

otevieného ohné. @ Q

e

Aby nebyl ovlivnén saci U¢inek vysavace, je nutné HEPA
Cistit alespon jednou za dva tydny a vyménit jednou za
dva mésice.

5.4 Cisténi kartacového valce
Pro udrZzeni optimalniho vykonu pravidelné kontrolujte karta€ovou listu a
odstranujte vSechny prekazky.

1. Stisknutim uvolfiovaciho tla¢itka smérem nahoru vyjméte kartacovy
vélec.

2. Chcete-li vyjmout vélec kartace a odstranit vSechny vlasy nebo vldkna,
ktera se namotala na valec karta¢e. Pomoci nastroje na ¢isténi kartaca
zamette odpadky na valci.

3. KartdCovy vélec je omyvatelny. Pfed vyménou zkontrolujte, zda je
kartacovy valec zcela suchy.

4. Pritlacte kartaCovy valec k hlavé kartacku a uslySite zvuky zamykani.
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6. Reseni potizi

VAROVANI: Abyste sniZili riziko GUrazu elektrickym proudem
a neumysliné ¢innosti, vypnéte napajeni a vyjméte baterii
pfed provadénim servisu.

Bézna zavada

Hlavni télo nebézi

Mozné pficiny

Produkt je bez proudu

Reseni

PFed pouzitim
vyrobek pIné nabijte

Automatick& ochrana
spusténa vysokou teplotou
zpusobenou zablokovanim

Vycistéte port pro odsavani
prachu nebo HEPA filtr

a po vychladnuti jej znovu
spustte

Nedochazi ke snizeni

saciho ani saciho vykonu

Prachovka je pIna,
saci otvor stroje je
ucpany nebo je
ucpany filtr

Vyprazdnéte nadobku na
prach a vycistéte filtry

(viz sekce Vyprazdnéni
nadoby na prach a €isténi filtr(i)

Indikator baterie se pfi
nabijeni nerozsviti

Hlavni télo a adaptér
nejsou spravné pfipojeny

Zkontrolujte, zda je
adaptér zapojen

Baterie je plné nabita
a zadné dalsi nabijeni

Lze normalné pouzivat

Selhani nabijeni

Teplota baterie je pfilis
vysoka, vysoka nebo pfili§
nizka

Nechte jednotku a baterii vychladnout
po dobu alespor 45 minut, dokud se
nevrati na pokojovou teplotu

Indik&tor nabijeni nesviti

Nabijec¢ka neni zapojena

Ikona kartaéového valecku

blika ted indikatorsvétlo

KartaGovy vélec je
zablokovany

Odstrarite vSechny provazky,
vlédkna koberce nebo vlasy,
které se mohou namotat kolem

kartddového-valce
Kartacoveno-vaic

Poznamka: Pokud vysavac stéle nefunguje spravné, kontaktujte zadkaznicky

servis.
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8. Specifikace

Znacka: Honiture

Produkt: Bezdratovy vysavac

Model: S12

Jmenovité napéti: DC 25,9V

Typ baterie: Li-ion

Vstup napéjeciho adaptéru: 100V-240V, 50/60Hz
Vystup napajeciho adaptéru: 50V, 500mA

Saci ozubena kola: 5 Grovni
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Honiture

S12, Stabstaubsauger

Benutzerhandbuc
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1. Warnung

WARNUNG

Yy VORSICHT: Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die folgenden Sicherheitswarnungen und treffen Sie
Vorkehrungen, um Fehlfunktionen zu vermeiden, die durch unsachgemaRe Verwendung des Handbuchs verursacht werden.

Personen mit kérperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderungen sowie altere und unerfahrene Personen (einschlieRlich
Kinder) sollten dieses Produkt nicht verwenden. (Es sei denn, es gibt eine Person, die fur ihre Sicherheit, Aufsicht und Anleitung
bei der Verwendung der Maschine verantwortlich ist.)

Achten Sie beim Entfernen oder Ersetzen der motorisierten Biirstenleiste darauf, den Netzschalter erst zu ziehen, wenn
der Staubsaugerkopf wieder zusammengebaut ist. Verwenden Sie das Gerét aufRerdem nicht ohne angebrachten
Staubbehalter und Filter.

Beriihren Sie den Stecker oder andere Teile des Produkts nicht mit nassen Handen und vermeiden Sie, dass
das Produkt nass wird oder durchnésst wird. Nicht im Freien, in einem Badezimmer oder in einem Umkreis von 3
Metern um ein Schwimmbecken installieren.

Um Feuer, Explosionen oder Verletzungen zu vermeiden, prifen Sie bitte vor der Verwendung, ob Akku und Ladegerat
beschadigt sind. Die Verwendung des Staubsaugers ist verboten, wenn der Akku oder das Ladegerat beschadigt ist.

Halten Sie dieses Produkt von Alkohol, Benzin und anderen brennbaren und explosiven Fliussigkeiten fern und
vermeiden Sie das Einatmen giftiger oder atzender Lésungen.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Reinigen von Kalk, Zement, Toner usw. Atmen Sie keinen Rauch oder
brennende Materialien ein. Nicht zum Aufsaugen harter Gegenstande wie Glasschlacke, Nadeln, Nagel usw. verwenden.

Verwenden Sie nur das Originalladegerat. Bitte verwenden Sie keinen inoffiziellen Adapter, da dies sonst zu Schaden

am Produkt fuhren kann. Nachdem der Akku vollstandig aufgeladen ist, ziehen Sie bitte den Stecker des Ladegerats aus der
Steckdose, um eine Uberladung zu vermeiden, die die Lebensdauer des Akkus verkiirzt und die Leistung

verringert. Bitte kaufen Sie keine anderen Batterietypen. Wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren Handler, um weitere
Informationen zur Batterie zu erhalten.

Stellen Sie den Staubsauger nicht auf eine instabile Oberflache wie einen Stuhl oder Esstisch, um Schaden am Produkt
oder Verletzungen des Benutzers zu vermeiden, falls dieser dies splrt. Wenn der Staubsauger herunterfallt,

beschédigt wird oder unter anderen ungewshnlichen Bedingungen Schaden nimmt, wenden Sie sich bitte an das offizielle
autorisierte Servicecenter. Zerlegen Sie ihn nicht selbst.

Halten Sie beim Gebrauch dieser Maschine Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen und
beweglichen Teilen fern. Richten Sie Schlauche, Aluminiumrohre oder anderes Zubehor nicht auf lhre Augen oder Ohren und

stecken Sie sie nicht in den Mund.
Wenn die Maschine nicht ordnungsgemaB funktioniert, einen starken Schlag erleidet, herunterfallt, beschadigt wird, im

Freien stehen gelassen wird oder ins Wasser fallt, verwenden Sie sie nicht und wenden Sie sich an das
Support-Team von Honiture, um Hilfe zu erhalten.
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Nicht in der Nahe von offenem

Nicht in der N&he von
Feuer verwenden.

Kein Wasser aufsaugen
Waéarmequellen .

noch Fliissigkeiten.

Keine brennenden Gegenstéande aufheben . Halten Sie lhre Hande von der Nicht auf
Birstenleiste fern, wenn auf dem Herd
die Maschine in Betrieb ist . oder in seiner Nahe.

2. Ubersicht und Zusammensetzung

2.1 Packungsinhalt

Uberpriifen und bestétigen Sie vor der Verwendung das Zubehor und die
Teile gemafl dem folgenden Blatt.

Kopfkdrper x 1

Teleskop-Aluminiumrohr x 1

Bodenbirste x 1

=]

Aufsatz x1 Fugenblirste x1

——in

Rundbiirste x1 Reinigungsbrste 1x Ladegerat x1 Handbuch x1

/ iy

N
&hmum IIl

i
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac
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2.3 LCD-Bildschirm

Anzeige Leistungsanzeige
fur verfilzte Luftdurchgang
Bursten Sperranzeige

Saugeinstellungen
Schieberegler

2.4 Produktmontagediagramm

2.4.1 Einsetzen der Batterie

Richten Sie die Seite der Batterie mit der Offnung an der Staubkappe aus und
driicken Sie es festan .

2.4.2 Gerét installieren

Richten Sie den hervorstehenden schwarzen Teil der

Haupteinheit auf die Offnung im Staubbehélter aus und

driicken Sie dann fest auf die Haupteinheit, bis Sie ein Klickgerausch héren.

© Sunnysoft sro, Distributor



DE

2.5 Tipp zur Wandmontage :

Wahlen Sie fir die Platzierung des Racks besser einen kihlen, trockenen Ort
mit einer nahegelegenen Stromquelle und stellen Sie sicher, dass sich direkt hinter
dem Installationsbereich keine Kabel, Rohre oder andere Gerate befinden .

© Sunnysoft sro, Distributor



DE

1. Wahlen Sie entsprechend der Léange des gesamten Geréts (Hauptkorper —

Aluminiumrohr — Bodenbirste) die richtige Héhe und kreisen Sie die drei
Schraubenlochpositionen ein.

(Um den Boden ausreichend abzudecken, ist eine Bodenburste besser geeignet )

2. Bohren Sie mit einem 7-mm-Bohrer Locher entsprechend der Position der Schraubenlécher und
stecken Sie das Teleskoprohr in die Bohrldcher.

3. Befestigen Sie die Wandhalterung mit zwei Schrauben.

Verwendung 3.1

Vorbereitung ¢ Laden Sie es vor der ersten Verwendung 4-5 Stunden lang auf, um den

normalen Betrieb des Produkts

sicherzustellen. « Priifen Sie vor der Verwendung, ob der Staubsauger

vollsténdig aufgeladen ist. « Wahlen Sie je nach zu reinigender Flache den passenden Biirstenkopf at

3.2

Verwendung Driucken Sie die Einschalttaste, der Staubsauger beginnt zu arbeiten.

3.3 Saugleistung wéhlen

Notiz:

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um den Bildschirm zu zerkratzen oder zu
beschadigen. Der Akkustaubsauger S12 ist mit 5 Saugstufen fir unterschiedliche
Reinigungsaufgaben ausgestattet.

Bewegen Sie den kleinen Pfeil nach oben. Mit jeder Bewegung des kleinen Pfeils wird die
Saugstérke hoher. Wenn Sie die Saugstarke verringern missen, bewegen Sie den kleinen Pfeil
nach unten. Dadurch &ndern Sie die Motorgeschwindigkeit und die Saugstarke zwischen
Teppichen und Hartbdden fur eine energieeffiziente und kraftvolle Reinigung.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.
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Laden: Beginnen Sie mit dem Laden , nachdem Sie die Batterie in das Hauptgehéause

eingesetzt haben . Der Wert auf der Anzeige &ndert sich.

« Vollstandig geladen: Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, betréagt der angezeigte Wert 100.

4.2 Direktes Laden des Akkus Driicken

Sie die Akku- Entriegelungstaste nach links und ziehen Sie sie dann nach unten, um den Akku
zu entfernen ( durch den Pfeil gekennzeichnet) und schlieBen Sie das Ladegerat zum Direktladen
an.

Tipps:
« Laden: Die Anzeigeleuchte blinkt zyklisch blau, um die verbleibende Ladung
anzuzeigen. « Vollstandig geladen: Die

Kontrollleuchte leuchtet immer.

Drei blaue Lichter (vollstandig aufgeladen)
Zwei blaue Lichter (Akku zu 60 % geladen)

Ein blaues Licht (Batterie ist zu 30 % geladen)
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5. VORSICHTSMASSNAHMEN

BEI DER WARTUNG

1. Stellen Sie sicher, dass Sie Originalteile verwenden, da sonst der Garantieservice
maglicherweise nicht verfligbar ist.

2. Bitte laden Sie es vor dem ersten Gebrauch 4-5 Stunden lang auf, um einen normalen Betrieb zu
gewabhrleisten.

3. Nachdem die Batteriespannung abgefallen ist, blinkt die Ladeanzeige an der Vorderseite des
Hauptschalters und zeigt damit an, dass die Batterie schwach ist und aufgeladen werden muss.

4. Wenn Sie den Staubsauger langere Zeit nicht verwenden, laden Sie ihn vollstandig auf und legen Sie den

Netzadapter an einen kiithlen und trockenen Ort. Laden Sie den Akku mindestens einmal im Monat auf, um eine
Tiefentladung zu vermeiden.

5.1 Reinigen des Hauptgehauses 1.

Schalten Sie vor dem Reinigen des Gehéuses die Stromversorgung aus .

2. Verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel und wischen Sie das Gehause mit einem trockenen Tuch ab.

3. Bitte vermeiden Sie Sonneneinstrahlung und lagern Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort.

5.2 Reinigen des Staubbehalters 1.
Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den Staubbehélter zu leeren, wie in der Abbildung unten gezeigt.

e

2. Halten Sie mit der rechten Hand den Entriegelungsknopf der Staubabdeckung gedriickt und ziehen Sie
die Staubabdeckung mit der linken Hand in die obere linke Ecke.

© Sunnysoft sro, Distributor
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3. Reinigen Sie den Staubbehalter mit dem Reinigungswerkzeug .

5.3 Reinigen des Filters

1. Ziehen Sie den HEPA-Einlassfilter aus der Oberseite des Staubtuchs heraus. Drehen Sie
den Edelstahlfilter und entfernen Sie ihn vom Boden des Staubbehélters.

2. Drucken Sie und entfernen Sie den HEPA-Filter aus der Steckdose.

© Sunnysoft sro, Distributor



3. Waschen Sie den Filter und das Filtergehause grindlich in warmem Wasser.
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4. Lassen Sie den Filter mindestens 24 Stunden an einem gut belufteten und

warmen Ort trocknen.
Trocknen Sie den Filter nicht in einem Trockner, einer Mikrowelle oder in der Nahe

einer offenen Flamme. 24h y .

L

Um die Saugwirkung des Staubsaugers nicht zu beeintrachtigen, muss der HEPA

mindestens alle zwei Wochen gereinigt und alle zwei Monate ausgetauscht werden.

5.4 Reinigen der Birstenrolle Um eine
optimale Leistung aufrechtzuerhalten, Uiberpriifen Sie regelmaRig die Burstenleiste und entfernen Sie alle

Verstopfungen.

1. Entfernen Sie die Burstenrolle, indem Sie den Entriegelungsknopf nach oben driicken .

2. Entfernen Sie die Birstenrolle und entfernen Sie alle Haare oder Flusen, die sich um die Birstenrolle
gewickelt haben. Entfernen Sie mit einem Birstenreinigungswerkzeug Schmutz von der Walze.

3. Die Burstenrolle ist waschbar. Stellen Sie sicher, dass die Birstenrolle vollstandig trocken ist , bevor

Sie sie austauschen .
4. Drucken Sie die Burstenrolle gegen den Birstenkopf und Sie héren Verriegelungsgerausche.
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6. Fehlerbehebung

WARNUNG: Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern

und unbeabsichtigte Bedienungen zu vermeiden, schalten Sie vor der Wartung die

Stromversorgung aus und entfernen Sie die Batterie .

Haufiger Fehler

Der Hauptkarper lauft nicht

Mégliche Ursachen

Das Produkt ist ohne Strom.

Losung

Vor der Verwendung

Laden Sie das Produkt vollstandig auf

Automatischer Schutz

ausgeldst durch hohe
Temperaturen aufgrund einer Verstoy

Reinigen Sie den

Staubabsauganschluss oder den HEPA-Filter

tlfl.lnnd starten Sie es neu, nachdem es
abgekiihlt ist

Es gibt keine Reduzierung

Saugkraft oder Saugkraft

Der Staubbehalter ist voll,
die Saugéffnung des Gerats
ist blockiert oder der

Filter ist verstopft.

Leeren Sie den Behalter.
Entstauben und reinigen Sie

die Filter (siehe Abschnitt Entleeren
Staubbehélter- und Filterreinigung )

Die Batterieanzeige leuchtet
beim Laden nicht.

Hauptkorper und Adapter
sind nicht richtig angeschlossen

Uberpriifen Sie, ob es
Adapter eingesteckt

Der Akku ist vollstandig geladen und

es ist kein weiteres Aufladen erforderlich.

Kann normal verwendet werden

Ladefehler

Die Batterietemperatur ist zu hoch.

hoch, hoch oder zu niedrig

Lassen Sie das Gerat und die Batterie
mindestens 45 Minuten abkiihlen, bis die
nimmt nicht wieder Raumtemperatur an

Die Ladeanzeige leuchtet nicht.

Ladegerat ist nicht eingesteckt.

Burstenwalzensymbol

Die Kontrollleuchte blinkt jetzt.

Die Burstenwalze ist
blockiert

Entfernen Sie alle Saiten,

Teppichfasern oder Haare, die
sich um
Bilirstenwalze

Hinweis: Sollte der Staubsauger weiterhin nicht ordnungsgemaf funktionieren, wenden Sie sich an den

Kundendienst.
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8. Spezifikationen

Marke: Honiture

Produkt: Akku-Staubsauger

Modell: S12

Nennspannung : DC 25,9 V

Batterietyp: Li-lonen

Netzteileingang: 100 V — 240 V, 50/60 Hz
Netzteilausgang: 50 V, 500 mA

Saugstufen: 5 Stufen

© Sunnysoft sro, Distributor
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YouTD I3
(HONITURE [Q )

@ www.honiture.com
X support01@honiture.com

CEFE ROHS & (I X

MADE IN CHINA
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Honiture

S12, palcas porszi vo

Felhasznaldi kézikdnyv

Model
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1. Figyelmeztetés

FIGYELMEZTETES

VIGYAZAT: A termék hasznalata el6 tt olvassa el a kovetkez$ biztonsagi figyelmeztetéseket, és tegyen
dvintézkedéseket a kézikonyv nem megfelel6 hasznélatabél eredé meghibasodasok elkerl Iése érdekében.

Fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal é16 k, valamint id6 sek és tapasztalatlan emberek (beleértve a
gyermekeket is) nem hasznalhatjak ezt a terméket. (Hacsak nincs egy személy, aki felel6 s a biztonsagukért,
felli gyeletli kért és U tmutatasért a gép hasznalata soran).

A motoros kefeszar eltavoli tdsakor vagy cseréjekor U gyeljen arra, hogy ne hii zza meg a bekapcsolégombot,
ami g a szi vofejet 6ssze nem szereli; Ezenki vii | ne haszndlja a portartély és a sz(i r6 nélki I.

Ne érintse meg a csatlakozédugét vagy a termék barmely részét nedves kézzel, és kerl lje a termék
atnedvesedését vagy bedzasat; Ne telepi tse szabadban, fui rdé szobaban vagy 10 hii velyk (3 méter)
kérzeten bell | a medencétd I.

Atl z, robbands vagy személyi sérii 1és elkerli Iése érdekében hasznalat el6 tt ellend rizze, hogy az akkumulator
és atolté nem séru It-e. Tilos a porszi vot hasznalni, ha az akkumulator vagy a tolté séru It.

Tartsa tavol ezt a terméket alkoholtél, benzinté | és mas gyu Iékony és robbanasveszélyes folyadékoktdl, és
kerl lje a mérgez6 vagy korrozi v oldatok belélegzését.

Ne hasznalja a porszi vét mész, cement, festék stb. tiszti tasara. Ne lélegezze be a fu stot vagy az égé
anyagokat; Ne hasznalja kemény targyak, példaul i vegsalakok, ti k, szogek stb. felszedésére.

Csak az eredeti t6lt6 t hasznélja, kérju k, ne hasznéaljon nem hivatalos adaptert, kii I6nben karosi tja a

terméket. A teljes feltoltést kdvetd en hu zza ki a tolté t a konnektorbdl, hogy elkert lje a td Itoltést, ami lerdvidi ti
az akkumulator élettartamat és csokkenti a teljesi tményt. Kérjii k, ne vasaroljon mas ti pusu

akkumulatort. Ha szl kséges, forduljon a keresked6 héz az akkumulatorral kapcsolatos tovabbi informéaciékért .

Ne helyezze a porszi vét instabil fell letre, példaul székre vagy étkezé asztalra, hogy elkeri lje a termék
karosodasat vagy séri 1ését, ha a felhasznélé U gy érzi. Ha a porszi v leesik, megséri | vagy mas
rendellenes korli Imények kozott megséri |, forduljon a hivatalos hivatalos szervizkézponthoz, ne szerelje
szét sajat maga.

A gép hasznalata kézben tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatot, az ujjait és minden testrészét a nyi lasoktol
és a mozgo alkatrészektd |. Ne irdnyi tsa a tomld ket, alumi nium cs6veket vagy egyéb tartozékokat a szemére

vagy a fu lére, és ne tegye a szajaba.

Ha a gép nem mi kédik megfelel6 en, eré sen meg ti, leejti, megséri |, a szabadban hagyja vagy vi zbe esik,
ne hasznalja, és kérjen segi tséget a Honiture U gyfélszolgalatatol.
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Ne hasznalja nyi It lang
kozelében.

Ne térolja a kdzelében

hé forrasok .

Ne szi vjon fel ég6 targyakat. A gép mi kodése kozben ne tegye a
kezét a kefeléc kozelébe .

2. Attekintés és 6sszealli tas

2.1 A csomag tartalma

Hasznalat el6 tt ellend rizze és er§ si tse meg a tartozékokat és
alkatrészeket a kovetkezd lap szerint.

Fejtest x 1

Teleszképos alumi nium csé x 1

=]

=F
L

Ne porszi vézzon vizet
sem folyadékokat.

Ne helyezze ra
atl zhelyhez vagy
annak kozelében.

Padlékefe x 1

Melléklet x1 Ré

kefe x1

——in

Kerek kefe x1

Tiszti tokefe 1x

Tolts x1

\_ B
i

—

iy
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac

© Sunnysoft s.r.o., distributor



HU

2.3 LCD kijelz8

Kusza kefe Teljesi tmény kijelz6
jelz6 Légatjaras
Zarasjelzd

Szi vasi bealli tasok
Csu szka

2.4 A termék 6sszedlli tasi diagramja

2.4.1 Helyezze be az akkumulatort

Igazi tsa az akkumulator oldaldt a porvéd6 sapkan lévé kimenethez és
nyomja meg erd sen .

2.4.2 Akészi 1ék telepi tése

Igazi tsa a f6 egyséq kiall6 fekete részét a portartalyban l1évé lyukhoz,
majd nyomja meg erd sen a f6 egységet, ami g kattané hangot nem
hall.
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2.5 Falra szerelési tipp:

Jobb, ha hi v6s, szaraz helyet valasszon kézeli aramforrassal az allvany
elhelyezéséhez, és gy6 z6 djon meg arrdl, hogy nincsenek vezetékek, csévek
vagy egyéb eszkozok kdzvetlend | a telepi tési teri let mogott .
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1. A teljes eszkdz hosszanak megfelel§ en (f6 test - Alurninum csé - padldkefe)

valassza ki a megfelel6 magassagot, és karikazza be a harom csavarlyuk

helyét .

(Jobb a padldkefe , hogy kell§ en lefedje a padlét)

2.7 mm-es fu réval fu rjon lyukakat a csavarlyuk helyének megfelel6 en, és helyezze be a
teleszképos csévet a fu rt lyukakba.

3. Akassza fel a fali tartét két csavar segi tségével.

Hasznalat

3.1 El6 készi tés

* Az els6 haszndlat el§ tt toltse fel 4-5 6ran keresztl |, hogy biztosi tsa a termék normal
mu kédését. « Hasznalat el§ tt

ellend rizze, hogy a porszi vé teljesen fel van-e téltve. « Valassza ki a

megfeleld kefefejet a tiszti tand6 terl letnek megfelel§ en.

3.2 Hasznélat

Nyomja meg a bekapcsolé gombot, a porszi vé mi kodésbe 1ép.

3.3 Valassza ki a szi vast

Jegyzet:

Ne hasznaljon éles targyakat a képernyé karcoldsdhoz vagy karcoldsdhoz. Az S12 vezeték
nélkl li porszi vo 5 szi vészinttel van felszerelve a ki 16nb6z6 tiszti tasi feladatokhoz.

Mozgassa a kis nyilat felfelé, és minden alkalommal, amikor a kis nyi | elmozdul, a szi vasi
szint magasabb lesz, ha csékkenteni kell a szi véer6 t, mozgassa a kis nyilat lefelé, ami
megvaltoztatja a motor sebességét és a szi vasi szintet a sz6 nyegek és a kemény padldk
kozott az energiahatékony és hatékony tiszti tds érdekében.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Toltés: az akkumulator behelyezése utan kezdje el a toltést, a
kijelz8 n lathato érték megvaltozik.

* Teljesen feltdltve: ha a toltés befejez6 dott, a kijelzett érték 100.

4.2 Kdzvetlen akkumulatortoltés

Nyomja meg az akkumulator kioldé6 gombot balra, majd hu zza le az
akkumulator eltavoli tdsahoz ( nyi | jelzi), és csatlakoztassa a tolt6 ta
kozvetlen toltéshez .

Tippek: « Toltés: A jelzd fény ciklikusan kéken villog, jelezve a
fennmaradé energiat. ¢
Teljesen feltdltve: A jelz& fény mindig vilagi t.

Harom kék fény (teljesen feltdltve)
Két kék fény (az akkumulator 60%-ra
toltve)

Egy kék fény (az akkumulator 30%-
ra fel van toltve)
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5. Karbantartési
@INTEZKEDESEK

1. Gy6 z6 djon meg réla, hogy eredeti alkatrészeket hasznal, ellenkezé esetben el fordulhat, hogy a jotallasi

szolgaltatas nem elérhetd .

2. Kérju k, az els6 hasznalat el6 tt toltse 4-5 6ran keresztii | a normal mi kodés érdekében.

3. Miutén az akkumulator feszl Itsége lecsokken, a f6 kapcsolé elején évé toltésjelz6

villogni kezd, jelezve, hogy az akkumulétor lemer It, és fel kell tolteni.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a porszi vot, toltse fel teljesen, és helyezze a halézati adapter

csatlakozéjat hii vos és szaraz helyre. Téltse fel legalabb havonta egyszer, hogy elkert lje az
akkumulator td Izott lemerd lését.

5.1 Akészli lékhaz tiszti tasa 1.

Kapcsolja ki a tapfeszi Itséget a készl 1ékhaz tiszti tasa el tt.

2. Hasznaljon semleges mosoészert , torélje le a testet egy szaraz ruhaval.

3. Kerl lje a napfény hatdsat, és hl vés és szaraz helyen tarolja.

5.2 A portartaly tiszti tasa 1. Nyomja
meg a kioldé gombot a portartély kili ri téséhez az alabbi dbran lathaté médon.

e
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a porvédé kioldé gombot a jobb kezével, és hii zza a
porvédd ta bal felsé sarokba a bal kezével.
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3. Tiszti tsa meg a portartalyt a tiszti téeszkozzel .

5.3 Aszl ré

tiszti tasa 1. HU zza ki a bemeneti hepa szl r6 t a porszi vo tetejérd .
Fordi tsa el a rozsdamentes acél szl r6 t, és vegye ki a portartaly aljarél.

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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3. Mossa ki alaposan a szl ré t és a szli r6 hazat meleg vi zben.

4. Hagyja a sz( r6 tlegaldbb 24 6ran at szaradni jol szell6 z6 és
meleg helyen.
Ne szari tsa a szl r6 t szari téban, mikrohulldmu su té ben vagy nyi It

lang kozelében. 24h ; oMy,
L ,”H\\\\

i<

Annak elkert |ése érdekében, hogy a porszi v6 szi véhatdsa megvaltozzon, a

HEPA-t legalabb kéthetente egyszer meg kell tiszti tani, és kéthavonta
egyszer ki kell cserélni .

Tippek:

5.4 A kefehenger tiszti tdsa Az optimalis

teljesi tmény meg6 rzése érdekében rendszeresen ellend rizze a kefe rudat, és tavoli tson el
minden akadalyt.

1. Tavoli tsa el a kefehengert a kioldégomb felfelé nyomaséval .

2. A kefehenger eltdvoli tdsa és a kefehenger koré tekered6 sz6 rszalak vagy szdszok
eltavoli tdsa. Hasznaljon kefés tiszti tdeszkdzt a hengeren 1év6 tdérmelék lemosasahoz .

3. A kefehenger moshaté. Gy6 z6 djon meg arrél, hogy a kefehenger teljesen megszaradt,
mield tt kicseréli.
4. Nyomja a kefehengert a kefefejhez , és reteszel§ hangokat fog hallani.
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6. Hibaelhari tas

FIGYELMEZTETES: Az d&ramii tés kockazatanak csokkentése érdekében
és nem szandékos mi veletek esetén kapcsolja ki a készi 1éket, és vegye ki

az akkumulatort a szervizelés el6 tt .

Gyakori hiba

Af6 test nem fut

Lehetséges okok

Atermék dram nélku | van.

Megoldas

Hasznalat elé tt
Toltse fel teljesen a terméket

Automatikus védelem

elzarédas okozta magas
h& mérséklet valtja ki

Tiszti tsa meg a porelszi vé
nyi last vagy a HEPA sz(i r6 t
és lehti 1és utan indi tsa U jra

Nincs csokkentés

szi v6 vagy szi véerd

A szemetestartaly megtelt,
a gép szi vonyi lasa
eltomé détt vagy a

sz(i r6 eltomé dott.

Uri tse ki a tartalyt.

por és tiszti tsa meg a

szii r6 ket (lasd az Uri tés ci mé részt
portartély és sz(i ré tiszti tdsa)

Az akkumulator jelzé fénye
nem vilagi t toltés kozben .

F& test és adapter

nincsenek megfelelé en csatlakoztatva

Ellend rizze, hogy van-e
adapter bedugva

Az akkumulator teljesen fel van

toltve, és nincs szii kség tovabbi toltésre.

Normélisan hasznalhaté

Toltési hiba

Az akkumulator h6 mérséklete ti | magas.

magas, magas vagy tu | alacsony

Hagyja hd Ini az egységet és az akkumulatort
legalabb 45 percig, ami g a
nem tér vissza szobahé mérsékletre

Atoltésjelz6 nem vilagi t.

Atolté nincs bedugva.

Ecset gorgé ikonra

Ajelzé fény most villog.

Az ecsethenger az
zarolt

Tavoli tson el minden karakterlancot,
Sz8 nyegszalak vagy haj, amelyek
korbetekerhetik

kefehenger

Megjegyzés: Ha a porszi vé tovabbra sem mu kédik megfeleld en, forduljon az G gyfélszolgalathoz.
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8. MU szaki adatok

Marka: Honiture

Termék: Vezeték nélku li porszi vo
Modell: S12
Névleges feszu Itség: DC 25,9V

Akkumulator ti pusa: Li-ion
Tapadapter bemenet: 100V-240V, 50/60Hz

Tapadapter kimenet: 50V, 500mA

Szi vé fogaskerekek: 5 fokozat
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@ www.honiture.com
X support01@honiture.com

CEFE ROHS & (I X

MADE IN CHINA
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Honiture

S12, aspirator cu baton

Manual de utilizare
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1. Avertisment
AVERTIZARE

ATENTIE: Inainte de a utiliza acest produs, va rugam sé cititi urmatoarele avertismente de sigurant si
sa luati masuri de precautie pentru a preveni defectiunile cauzate de utilizarea necorespunzatoare a
manualului.

Persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale, precum si persoanele in varsta si persoanele fara experienta
(inclusiv copiii) nu trebuie sa utilizeze acest produs. (Cu exceptia cazului in care exista o persoana responsabild pentru
siguranta, supravegherea si indrumarea acestora atunci cand utilizati masina).

Cand scoateti sau Tnlocuiti bara de perie motorizatd, aveti grija sa nu trageti butonul de alimentare pana
cand capul de aspirare este reasamblat; De asemenea, nu utilizati fara recipientul de praf si filtrul atasat.

Nu atingeti stecherul sau orice parte a produsului cu mainile ude si evitati udarea sau inmuierea
produsului; Nu instalati in aer liber, intr-o baie sau la 10 inchi (3 metri) de o piscina.

Pentru a preveni incendiul, explozia sau vatamarea corporala, va rugam sa verificati daca bateria si
incdrcatorul sunt deteriorate Tnainte de utilizare. Este interzisa utilizarea aspiratorului daca bateria sau
incarcatorul sunt deteriorate.

Pastrati acest produs departe de alcool, benzina si alte lichide inflamabile si explozive si evitati inhalarea
solutiilor toxice sau corozive.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata var, ciment, toner, etc. Nu inspirati fumul sau materialele care
arde; Nu utilizati pentru a ridica obiecte dure, cum ar fi zgura de sticld, ace, cuie etc.

Folositi doar incarcatorul original, va rugam sa nu utilizati un adaptor neoficial, altfel va deteriora produsul.
Dupa incarcarea completd, va rugam sa deconectati incarcatorul de la priza pentru a evita supraincarcarea, care
va scurta durata de viata a bateriei si va reduce performanta. Va rugdm sa nu cumparati alte tipuri

de baterii. Daca este necesar, contactati dealerul pentru mai multe informatii despre baterie.

Nu asezati aspiratorul pe o suprafata instabild, cum ar fi un scaun sau o masa pentru a evita deteriorarea
produsului sau ranirea daca utilizatorul Tl simte. Cand aspiratorul este scapat, deteriorat sau deteriorat
n alte conditii anormale, va rugam sa contactati centrul de service oficial autorizat, nu il dezasamblati
singur.

Cand utilizati aceasta masina, tineti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului departe de
deschideri si parti in miscare. Nu indreptati furtunurile, tuburile de aluminiu sau alte accesorii spre ochi sau
urechi si nu le punetiin gura.

Daca masina nu functioneaza corespunzator, este lovita puternic, scapa, este deteriorata, lasata in aer

liber sau scapata Tn apa, nu o utilizati si contactati echipa de asistenta Honiture pentru
asistenta.
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Nu d

epozitati in apropiere Nu aspira apa
deschise. surse de caldura . nici lichide.

Nu ridicati obiecte care arde . Nu puneti mainile langa bara periei

Nu puneti pe
cand masina este in aragaz sau langa
functiune . o

2. Prezentare generala si compozitie

2.1 Continutul pachetului

inainte de utilizare, verificati si confirmati accesoriile si piesele
conform urmatoarei fise.

Corpul capuluix 1

Tub telescopic din aluminiu x 1 Perie pentru podea x 1

=]

Atasament x1 Perie pentru crapaturi x1 Perie 21n 1 x1

——in

Perie rotunda x1 Perie de curatare 1x Incarcator x1 Manual x1

~ &

N
&hmum IIl

i
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2.3 Ecran LCD

Indicator Afisaj de putere

Trecerea aerului
Indicator de blocare

perie incurcata

Setari de aspiratie
Glisor

2.4 Schema de asamblare a produsului

2.4.1 Instalati bateria

Aliniati partea laterala a bateriei cu priza de pe capacul de praf si
apasati-l ferm .

2.4.2 Instalarea dispozitivului

Aliniati partea neagra proeminenta a unitatii principale cu
orificiul din recipientul de praf, apoi apasati ferm unitatea
principala pana cand auziti un ,clic”.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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2.5 Sfat de montare pe

perete : Este mai bine sa alegeti un loc racoros si uscat, cu o sursa de
alimentare Tn apropiere pentru a plasa rack-ul si sa va asigurati ca nu exista
fire, tevi sau alte dispozitive direct in spatele zonei de instalare .

© Sunnysoft sro, distribuitor



RO

1. In functie de lungimea intregului dispozitiv ( corp principal - tub Alurninum -

perie de podea), alegeti Tnaltimea corecta si incercuiti cele trei locatii ale

orificiilor pentru suruburi .

( Peria de podea este mai bine sa acopere podeaua suficient)

2. Folosind un burghiu de 7 mm, gauriti conform locatiei gdurii suruburilor si introduceti tubul
telescopic in gaurile gaurite.

3. Agatati suportul de perete folosind doua suruburi.

Utilizare

3.1 Pregatire *

inainte de prima utilizare, va rugadm sa-l incarcati timp de 4-5 ore pentru a asigura functionarea normala
a produsului. « Verifica idaca

aspiratorul este incarcat complet nainte de utilizare. « Selectati capul de perie adecvat

n functie de zona de curatat.

3.2 Utilizare

Apasati butonul de pornire, aspiratorul va incepe sa functioneze.

3.3 Selectati aspiratia

Nota:

Nu folositi obiecte ascutite pentru a zgaria sau zgaria ecranul de afisare. Aspiratorul fara
fir S12 este echipat cu 5 niveluri de aspiratie pentru diferite sarcini de curatare.

Mutati sdgeata mica in sus si de fiecare data cand sageata mica se misca, nivelul de
aspiratie este mai mare, atunci cand trebuie sa reduceti aspiratia, mutati sageata mica
n jos, ceea ce va schimba viteza motorului si nivelul de aspiratie intre covoare si podele
dure pentru o curatare eficienta din punct de vedere energetic si puternic.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



RO

Incarcare: dupa instalarea bateriei in corpul principal, incepeti incércarea,
valoarea de pe afisaj se va schimba.

« Incércat complet : cand incircarea este completa, valoarea afisata este 100.

4.2 Incércarea directs a bateriei
Apdsati butonul de eliberare a bateriei din stdnga si apoi trageti in jos pentru a
scoate bateria (indicatd de sageata) si conectati incarcatorul pentru incdrcare directa.

Sfaturi:

« Incércare: indicatorul luminos va clipi ciclic albastru pentru a indica
puterea ramasa. « Incarcat complet :

indicatorul luminos va fi intotdeauna aprins.

//’
// AL/
, \
/ bt
[ NS \
\ [ | \\
\ s e
\ NV e ~—_
\\ 4
T,
X ! /

Trei lumini albastre ( Tncarcate complet)
Doua lumini albastre (bateria incdrcata la
60%)

O lumina albastra (bateria este incarcata
la 30%)
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5. Intretinere
PRECAUTII

1. Asigurati- va ca utilizati piese originale, altfel este posibil ca serviciul de garantie sé nu
fie disponibil.

2.Va rugadm sa-| incarcati timp de 4-5 ore fnainte de prima utilizare pentru a asigura
functionarea normala.

3. Dupa ce tensiunea bateriei scade , indicatorul de incarcare de pe partea frontala a
comutatorului principal va clipi, indicdnd ca bateria este descarcata si trebuie incarcata.

4. Daca nu veti folosi aspiratorul o perioada lunga de timp, incarcati-l complet si puneti stecherul

adaptorului de alimentare intr-un loc racoros si uscat. incarcati-l cel putin o dat la 1 luna pentru a
preveni supra-descarcarea bateriei.

5.1 Curatarea corpului principal

1. Opriti alimentarea inainte de curatarea corpului .

2. Folositi detergent neutru, stergeti corpul cu o carpa uscata.

3.Va rugam sa evitati expunerea la lumina soarelui si sa pastrati intr-un loc racoros si uscat.
5.2 Cura area recipientului de praf

1. Apdsa ibutonul de eliberare pentru a goli recipientul de praf, dupa cum se arata in figura de
mai jos.

e

2. Apasati si tineti apdsat butonul de eliberare a capacului de praf cu mana dreapta si trageti capacul
de praf in coltul din stdnga sus cu mana stanga.

§=S

v U
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3.Cura a irecipientul de praf utilizdnd unealta de cura are.

5.3 Cura area

filtrului 1. Scoate i filtrul hepa de intrare din partea superioaré a prafului. Intoarceti
filtrul din otel inoxidabil si scoateti -I din partea de jos a recipientului de praf.

2.Apadsa i iscoate ifiltrul HEPA din priza.

© Sunnysoft sro, distribuitor



3. Spalati bine filtrul si carcasa filtrului in apa calda.

_)) i SN
NS st
,?]Zrl—;”l/////? =~

4. Lasati filtrul sa se usuce cel putin 24 de ore intr-un loc bine aerisit

si cald.
Nu uscati filtrul intr -un uscator, cuptor cu microunde sau langa o flacara

deschisa.

Sfaturi: Pentru a preveni afectarea efectului de aspirare al aspiratorului,
HEPA trebuie curatat cel putin o data la doua saptamani si inlocuit o
data la doua luni.

5.4 Cura area rolului periei Pentru a

men ine performan a optima, verifica iregulat bara periei iindepdrta iorice obstacol.

1. Scoateti rola periei apasand butonul de eliberare in sus .
2. Pentru a indepadrta rola de perie si pentru a indeparta orice pdr sau scame care s-au infasurat
n jurul rolului de perie. Folositi o unealta de curatare perie pentru a indeparta resturile de

pe rola.
3. Rola pentru perie este lavabila. Asigurati-va ca rola periei este complet uscata Tnainte

de aofnlocui.
4. Apasati rola periei pe capul periei si veti auzi sunete de blocare.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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6. Depanare

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare
si operatiuni neintentionate , opriti alimentarea si scoateti
bateria inainte de intretinere.

Defect comun

Corpul principal nu functioneaza

Cauze posibile

Produsul este fara curent.

Solu ie

Inainte de utilizare
fncarcati complet produsul

Protectie automata

declansata de temperaturd
ridicatd cauzata de blocaj

Curatati portul de extractie a
prafului sau filtrul HEPA
si reporniti-l dupa ce se raceste

Nu exista nicio reducere

putere de aspirare sau de aspirare

Cosul de gunoi este plin,
orificiul de aspiratie al
masinii este blocat

sau filtrul este infundat.

Goliti recipientul.

curdtati si curatati filtrele

(vezi sectiunea Golire

curatarea recipientului de praf si a filtrului )

Indicatorul bateriei nu se
aprinde la incarcare.

Corp principal si adaptor
nu sunt conectate corect

Verificati daca este
adaptorul conectat

Bateria este complet incarcata

si nu mai este necesara incarcarea.

Poate fi folosit normal

Esec de incarcare

Temperatura bateriei este prea mare.

ridicat, ridicat sau prea scazut

Lasati unitatea si bateria sa se raceasca timp
de cel putin 45 de minute pana cand
nu revine la temperatura camerei

Indicatorul de incarcare nu este aprins.

Incarcatorul nu este conectat.

Pictograma rola perie

Indicatorul luminos clipeste acum.

Rola de perie este
blocat

Scoateti toate sirurile,

Fibre de covor sau pdr care se pot
infasura

rola perie

Notd: Daca aspiratorul tot nu functioneaza corect, contactati serviciul pentru clienti.
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8. Specificatii

Marca: Honiture

Produs: Aspirator fara fir

Model: S12

Tensiune nominala: DC 259V

Tip baterie: Li-ion

Intrare adaptor de alimentare: 100V-240V, 50/60Hz

lesire adaptor de alimentare: 50V, 500mA

Angrenaje de aspirare: 5 nivele

© Sunnysoft sro, distribuitor
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Contact Information
YouTD I3
(HONITURE [Q )

@ www.honiture.com
X support01@honiture.com

CEFE ROHS & (I X

MADE IN CHINA

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Honiture

S12, Mpb Yy K OBa MpaxocMyK ay K a

Pb K 0BOA CT BO 3a yroT peba
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1. MNpea ynpexga eHre

MPEAYTPEXA EHWN E

BHUMAHWE: Mpeanaa vBron3BsaT e TO3UMPOAYK T, MONS , MPOY €T €T € CNej HUT e MPef yrpexs, eHrs 3a 6e3 oracHoCT
VB3 eMeT e Mpe/ Mas HU MepK 1, 3a 4, Mpes, OT BPaT UT e HeV3 MPAaBHOCT U, MY VHEHV OT HenpaBWwiHa yroT pefa Ha
Pb K OBOA CT BOT O.

Xopa C ¢VI3VI‘—I eCK 1, CET VIBHU NN YMCT BEHNYBPEX] aHWA , KaK T 0 BB 3 pacT HU M HeorUT HU Xopa (BK 1101 UT eN1HO Aey a) He
TPA 6Ba AaVBrnon3Bat TO3UMPOAYKT. (OcBeH ak 0 HA Ma N €, OT roBOpHO 3aTH XHaTa 6e30macHoCT, Hag3opu
Pb K OBOA CT BO M/ 3 MON3 BaHE Ha MaLLmHaT a).

KoraT o oT CT paHs BaT e WINCMeHs T e MOT OpvB MpaHaT a Y eT K a, BHUMABaliT e 1a He b praT e GyT oHa 3a
3axpaHBaHe, /10K aT 0 Bak yymHaT a rnasa He 6b A e crnoteHa ot HoBo; Cb UQ T ak a, He V3 N0N3 BaliT e 6e3 Mpuk peneH
K OHT e/iHep3a rpax nounT bp.

He /1 0k OCBaIAT e Lercena WIMKOs TOMAa ey acT OT MPOAYKTa C MOK P pbLL e NVBEA TBalT € HAMOK Al He
W1V HaK CBaHe Ha MPOA YK T a; He MHCT anvpalit e Ha oT K puT 0, B BaHs WM B paMk UT e Ha 10 vHY a (3 MeT pa) oT
nnyBeH GaceiH.

3a Aa Mpej oT BpaT UT € MoXap, eK Cn1o3ua WiHapaHsa BaHe, MoNs |, rposepeTe,qanMGaTepm Tawnsapa 4HOT O
YCT POVACT BO Ca MOBPes eHV Mpes N ynoT peba. 3aBpaHeHo e VB N0/13 BaHET O Ha MPaxoCMyk ad k aT a, ak 0 GaT eprs Ta win
3apA A4 HOT O YCT POIACT BO Ca MOBPEA EHL

MaseT e TO3UMPOAYKT Aaney OT ank oxon, 6eH3 UH W pyri3aranvivi v ek Criio3 MBHUT €4 HOCT MU VB 6A T BaiiT e
B/ VILLBAHET O Ha T OK CU4 HW W1V K OPO3 VBHW pa3 T BOPL.

He v non3 BalT e MpaxoCMyK a4 K aT a 3a Moy UCT BaHe Ha BapoBWK , Ly UMEHT , T OHep 1 A p. He BA MLLBAIAT e A M unn
ropA Ly maT epriany; He VB3 Mon3 BawiT e 3a Cb GipaHe Ha T Bb pA U MPe, MET MK aT O CT bK JIeHa LWaK a, Ur v, MpoHU 1
Ap.

M3 non3BaliT e camo opur MHaNHOT O 3apA AL HO YCT POVACT BO, MONSA , He VB MO 3 BaAT € HeoduL, 1aneH aa arT ep, B MpoT vBeH
CNyY ali T oBa L VY VHW MoBpPej,a Ha MpoA yK T a. Cnej MbJIHO 3apekz aHe, MoNIs , VBK /Kl €T e 3apA /L HOT O YCT POiACcT BO OT
KOHTaKTa,3a4a VB@I'HETEI'I[EZ!H[EMEHE, KOET O UR CbK paT UXMBOT a Ha &TEM TaunueHamann

POV BOA UT €1HOCT T a. Mons , He K yryBaiiT e 4 pyr MBI 0Be GaT eput. AK O @ HeOBX O/ MO, CBb [DKET e Ce C Ballva A unbp3a
roBey e MHopMaL, A OT HOCHO 6aT epvsl T a.

He nocT aBs VT e Mpaxocmyk ay K aT a Bb pXy HeCT abnHa NoBb PXHOCT K aT o CT 01 WiviMaca 3a XpaHeHe, 3a Aia

VB Ber HeT e noBpe/ a Ha MPOA YK T a WM HapaHs BaHe, ak 0 NOT pebT ens T ro yceT u. KoraT o mpaxocmyk ad K aT a
6b /€ VB TyCHaT a, NOBPe/l €Ha Wi NOBPe/ eHa Mpv /i pyr U HeoB/Y aliHNyCNoBUs , MONIS , CBb PKET e ce C 0duL, ManHus
OT OpVB VpaH CEPBVB eH L eHT b, He sl pas3r/io6A BaiiT e camn.

KoraTt o vBronssar €T a3nMaLVHa, [ PbXT € K 0CaT a, LWMPOK UT € 4 pexi, MPpb CT UT @ UBCUY KUY acT UHa T A 10T O
Aaney OT OT BOpM N A BIDKELK Ce Y acT U. He Hacou BaIZTeMap(yl‘l wn, aﬂyMVIHI/IEBVITp'bGAVIﬂI/IAp]rI/I MPVHaANEXHOCT UK BM
OY UT e N YUUT € CU N HEe TN NOCT aBa I‘/’ITeByCTBTaCVI.

AK O MaLLMHAT @ He paGOT nnpaswiHo, Gbp,ey,qapEHa CWIHO, VB NyCHAaT a, NoBpPe/ eéHa, OCT aBeéHa Ha OT K piT 0 uwin

VBTyCHaT a BbB BO/a, He i VBTONI3 BaWT e 1 Ce CBb PKET € C eK 1Ma 3a MoA 4 Pb XK a Ha Ho ni turesa
romvoLL,
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He v8 non3 aiit e B s ocT
A0 OT KpUT M1amMbK .

He cbxpaHst Balireiso g0

VBT 04 HULL U HA T OMIHa .

I8
S

He npaxocmyk aiiT e Boga

HWT O T €4 HOCT W.

He BAWraWiT eropa Ly mpeameT U He mocT aBA T e pb Ly €T e CUBNB 0

AOY EeTKaTta, Korarto
MalLHaT a patoT u.

He rocT aBs T e B pxy
nedy kata win

N30 40 Hes .

2.Mpernes NcbCT aB

2.1 Cb b PKaHVe Ha OMAK 0BK aT a

Mpez M ynoT pe6a MpOBEpeT € 1 MOT Bb Pf €T € aK CecoapuT e N4 acT UT e Cropes
CNeAHUA JIUCT .

Fnasata nox1

Teneck ormd Ha anym/HveBa T pb6a x 1 6p

Yerka3zarnog x 16p

=]

Mpuct aBk a x1 YeT K a|3a nyk HAT vHKU X1

——in

YeT K a 3a noy UCT BaHe 1x 3apa AHO yCT poiicT Bo X1 69

iy
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac
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2.3 LCD ek paH

NHa vk aT op MOLLHOCT Ha Aucrnes

Bb34yLeH npoxoj

MHAvK aT Op3a 3aK /it BaHe

3a 3alvier eHa
Yyerka

HacT polik 1 Ha 3 acMyk BaHe
Mhb3rav

2.4 Cxema 3a Crno6A BaHe Ha MPOAYK T @
2.4.1 HCT anvipaiAT e GaT epvst T a
nDApaBHeTeCT paHaT a Ha 6T epya Ta CcuM3XojaHakKanay KaTta3ampax un

HaT UCHET €ro 34 PaBO .

2.4.2 NHCT anvipaHe Ha yCT poiicT BOT O
Mos paBHET e VB ML K HaNlaT @ Y epHa Y acT Ha OCHOBHOT O YCT POVACT BO C OT BOpa B
K OHT eliHepa 3a Mpax U cnesa T 0Ba HaT UCHET € CUIHO OCHOBHOT O YCT POVACT BO,

0K aT 0 Y yeT e, upak BaHe" .
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2.5 CbBeT 3a MOHT vpaHe

Ha

CT eHa : Mo-p 06pe e A a V3 BepeT e XxNaj HO M CYXO MA CTO C BNVBbK

VBT OY HMK Ha 3axpaHBaHe, 3a /la NoCT aBUT e CT e1axa@, M ceyBepeT e, 4 e sl Ma
Katenw, T pb 61 MIn 4 pyrycT poricT Ba AUPeK T HO 384 MA CT OT O 3a WHCT anvpaHe.
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1. Cropes ABbXVHAT @ Ha L, i 10T O YCT POIACT BO (OCHOBHO T 51 10 - T pb 63 OT anyM/HWii- Y eTka
3anoj), 3 6epet e MPaBWIHAT @ BUCOY MHA MOrpajeT eMecTaTaHa T pUT e Ayrk n3a

BVHT OBe.

(YerkaTa3arnog eno-406pe aa nok pve rnoga 4 ocT aT b4 HO)

2. C nomouUT a Ha 7 MMCBpes /10 MPOBUIAT e A YK 1 Cropes, MecT OMoJ10XEHVIET O Ha OT BOpa 3a BUHT @ U MOCT aBeT e
T eleck OMv4 HaT a T pb Ga B MPOGUT UT e OT BOPUL.

3.3aK ay er e cT eHHaT a ck 06a ¢ MoOMOLT a Ha 4 Ba BVHT a.

YroT pe6a

3.1 MNMogroToBKa *

Mpes v ms pBa yroT pea, Mons , 3apeseT ero 3a 4-54 aca, 3a 4a OCUrypur e HopmanHa paéoT a Ha
MpPOAYK T a. « MpoBepeT e g anu

MpaxocMyK a4 K aT a e Harb JIHO 3 apez eHa Mped 1 yroT pe6a. « 13 6epeT e rogXoAs LAT a

rnaBa Ha 4y eTKartacrnopes 30HaTa, KOs T O e NoY UCT BaT e.

3.2 N3ron3BaHe

HaT ucHer e 6yT OHa 3a 3axpaHBaHe, MPAXOCMyK a4y K aT a e 3arnoy He 4a pa6oT u.

3.3 3 6epeT e 3acMyk BaHe

3abenex a:

He 3 non3 BaWiT e oCT p Mpe MeT 1, 3a A a Haj pack aT e WInHagj pack aT e ek paHa Ha Aucries . be3xud HaT a

npaxocmyk ay k a S12 e o6opys BaHa € 5 HVBa Ha 3aCMyK BaHe 3@ Pa3 IV HUMOY WCT BalK3ajay u.

MpemMecT eT e Masik aT a CT pe/ik @ Har ope UBCEK UMb T, K OraT O Majik at a CT peJik a Ce /] BUXKY, HVBOT O Ha
3acMyK BaHe e M0-BMCOK O, KOraT o T pA 6Ba /ia HaManuT e 3acMyk BaHeT O, MpeMecT eT e ManK aT a CT penk a
Haj 0Ny , KOET O L MPOMEHN CK OPOCT T @ Ha A BUraT €19 MHMBOT O Ha 3aCMyK BaHe MeXAy K WTUMAUNT Bb P4 U

rnoJ 0Be 3a eHepr U/HO edeK T VBHO M MOLLEO MOY UCT BaHe.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



BBMEHEI cnep Kkato rnocT aBuT e GaT epa Ta B OCHOBHOTOTA N10,3ano4y HeTea

3apexaart e, CT OMHOCT T a Ha AWCINes  LLe Ce MPOMeH.

* Harmb 1HO 3 apes eH: K oraT 0 3apexz aHeT o MPUK 1tel 1, MoK a3 aHaT a cT oHocT e 100.

4.2 [IipeK T HO 3apeiy aHe Ha GaT epyst Ta
HaT vcHeT e 6yT oHa 3a 0cBOGOX aBaHe Ha GaT eprA T a BNA BO U C/ieA T OBa / Pb MHET e HaA 0Ny,
3ajavBBaguT e6aT epsi Ta (0603 HaY eHO Cb C CT peik aT a) U CBb PKET e 3apA /L HOT O YCT POiiCT BO

33 4 VIPeK T HO 3apexj aHe.

CbBerut
* 3apeig aHe: CBET IVHHVA T WHA VK aT OP LLe MUra L VK 1VY HO B CMHbO, 3a /@ MoK axe
OCT aBalysi 3apA A.* HarbIHO 3apes eH:

CBeT IVHHWA T WHA VK aT Op BUHAr U LLe CBET .

\

S

TPV CMHW CBET NUHW (Harb THO 3 apey, eHir)

[ Be CvHW CBET NWHK (6aT epva T a e 3apej eHa 40
60%)

EAHa cvHA CBeT ivHa (6aT epvAl T a e 3apej eHa
4,0 30%)

© Sunnyso ft sro , gwucT prbyT op
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5. MPEA NA3HN
MEPKW 3a Mo A pb Xk a

1.YBepeT e ce, Y e V3013 BaT @ OPUr VHaNHW Y acT 1, B MPOT MBEH C/yY aid I apaHLy MOHHOT 0 o6cyxBaHe

MO /@ He e Haiud Ho.

2.Mons ,3apeger ero3a4-54 aca rpea v s pea yroT pefa, 3a 4a OCUrypur e HopvasnHa paoT a.

3. Cneg KaT O HaMpeXeHVeT 0 Ha 6aT epust Ta CMaj He, MHA MK aT OpbT 3a 3apeXsaHe OT Mpez Ha rnasHus

MpeBK /110l BaT e LLe M/ a, K 0eT 0 Mok a3Ba, Y eGaT epusl Ta e VBT OLBHa MT pA GBa Aa ce3apej .

4. AKO Hs Ma /ja VBMON3BAT e MPaxoCMyK ay K aT a 3a ;' b/Ir0 BpeMe, 3ape/j eT €51 HarmbIHO U NOCT aBeT e Lencena

Ha 3axpaHBallys ajarnT epHa X1aj HO UCYXO MA CT 0. 3apex aiiT e ro rnoHe BeA Hb X Ha BCek 1 1 mecell, 3a Aa

NPe/ OT BPAT UT @ MPek OMEPHO Pas pexy aHe Ha 6aT epus T a.

5.1 Moy uCT BaHe Ha OCHOBHOT O TS /10

1. V3K N6l €T € 3aXpaHBaHET 0, MPeANAa MOY UICTUT e T 10T O .

2. 31013 BaVT € HeyT pajieH Mperapat , v36b PUET e T /10T 0 Cb C CyXa K b pra.

3.Monsi , vB6A rBaliT e M3 Nar aHeT 0 Ha C1'b HY eBa CBET /IVHA 1 Cb XPaHs BaiiT e Ha XN1a4 HO N CyXO MA CTO.

5.2 Moy 1CT BaHe Ha K OHT eliHepa 3a npax

1. HaT 1cHeT e ByT OHa 3a 0CBOBOXYl aBaHe, 3@ /a V3 MPa3 HUT e K OHT eliHepa 3a Mpax, K ak T 0 € MoK a3aHo Ha
durypat a no-gony.

~

2. HaT vcHeT e M3 ag pb XT e 6yT OHa 3a 0CBOGOX aBaHe Ha karak a 3a npax C AA CHaT a CMpbka UB AL praiT e

Karaka3anpax Kb MropHU N1t BbIb/1 C N5 BaTa cMpbKa.
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3. oy UCT eT e K OHT e|71Hepa 3a npax C noMoUT a Ha Moy UCT Balyst VHCT pyMeHT .

5.3 Moy nCT BaHe Ha

T bpa 1. M3 4bpraiiT e BXOAS Lys Xera GW1T bPOT ropHaT a 4 acT Ha K'bpriaT a 3a rpax.

3aB'pr eTeq)Vlﬂpra OT Hepb kA aema CT OMaHa UTo MBBaA eT € 0T ABbHOT O Ha KOHTEVIHEPB 3a npax.

2. HaT ucHeT e nuz Bag et e HEPA ¢unT b pa oT vBxoAa.

© Sunnyso ft sro , gwucT prbyT op



3. 3 mwiiT e g o6pe pUNT b pa MK opryca Ha GWIT b pa B T OMna BOZ a.

&
DR
27—l
A /4

4. OcT aBeT e GWIT b pa A a VB Cb XHe MOHe 24 4 aca Ha /, 06pe NMpoBeT priBO U

TOMo MA CTo.
He cyLLET e UNT b pa B CYLLWIHS , MUK POBb JTHOBA dypHa WM BNVB O 4,0 OT K puT

mamMbK. 24/7‘}/

i<

3a A a MpeA OT BpaT UT € MOBAWS BaHe Ha 3acMyk Bauys edek T Ha Mpaxocmyk ay k aT a, HEPA

CbhBeru

TpA 6Ba Aa CenoYy UCT Ba NOHe Be4 Hb XX Ha BCeK N4 Be CeMIL U [ a Ce CMeHA Be4 HB X

Ha BCeK 1 4 Ba mecel a.

5.4 Moy CT BaHe Ha po/ikaT a Ha Y eTkaTa

3ajgamoaab pxaT e ornr umanHa pa60T a, nposeps Bal?’ITe[EAOBHO UupHraTaHa4d erkarau

OT CT paHsA BaWiT € BChY Kunnpem TCTBuA .
1.0rct paHeT e poiKaTaHa 4y erkata, KaT o HaT VlCHeTeGjTOHa 3a 0cBo6OX] aBaHe Harope.

2.3a ja rpeMaxHeT e pofik aT a Ha Y eT K aT a 1/ a npemMaxHeT e BCUY K K OCMA WITN Mb X, K OUT O Ca ce
YBWIN OK O/10 POJIK @T @ Ha Y eT K aT a. V13 Mo13 BaliT € MHCT pyMeHT 3a Moy UCT BaHeHa Y eTka, 3a
Jia Moy WCT UT e OCT aT b L, UT € 0T PosIKar a.

3.Bansa KbT CYeTKkaMoxXe/Ja cerepe. YBepeT eCe Y eposikaT a Ha Y eT KaT a e HarMbJIHO CyXa,

npeavias CMeHuT e.
4. HaT CHeT e po/iK aT @ Ha Y €T K aT a CpeLly r/aBaT a Ha Y €T K aT a M L Y yeT e 3aK /Kl BaLly 3 ByL| U.

© Sunnyso ft sro , gwucT prbyT op



6. Or CT paHs BaHe Ha HevB MPaBHOCT U

MPEA YTPEX EHWNE: 3a sa HamMmanur e pck a OT T OK OB Y/ ap
1 Herpe, HaMepeHV orepaLl U/, VB K /110l €T € 3axXpaHBaHeT O U B Baj €T e
6aT epust T a Mpez, 1 CepaYB VpaHe.

YecT o cpellaHa noBpez a B'b 3 MOXKHU NP4 VHM PeueHve

MpoAyK T BT e6e3 3axpaHBaHe. Mpea vyroT pe6a

3apep eT e Harb 1HO MPOAYK T a
QcHOBHOT O T 5 /10 He paboT 1

Moy 1cT eT e Nopr a 3a Mpaxoynass He uin
HEPA ¢wnT bpa
WO PecT apr VpaiiT e, cnea kat o

ABT OMAT V4 Ha 3auyT a

rpez VB BYK aHa OT BUWCOK a T emnepaT ypa ,

MpV4 VHEHa OT 3aryuBaHe
VB CT vHe

KouwbT 3a 60K IyK € Mb/eH, A
Hsl Ma HamaneHvie M3 1pa3 HeT e K OHT eliHepa.
CMyK aT enHvA T OT BOpHa

nou VICT eT e QAT pUT € OT Mpax

MaLLVHAT a e 610K vpaH
3acMyK BaHe WM CMyK aT e1Ha MOLWHOCT (B1kT e pasgen Vsrpaseaxe
WINGMIT bPbT €3anyLeH. &

Pe ik K OHT eiiHep3a npax 1 noy 1CT BaHe Ha GunT bpa )

OcHOBHO T A 10 Maaarr ep MpoBepeT e ganveT aka

WHavkaTopbT 3a6aTepuA Ta He ca CBb p3 aHN MPaBWIHO BK /110 €H a4 arT ep

He CBET V1 M1 3 apexs aHe.

BaT epvsi T a e Harmb IHO 3ape/ eHa U He
Moxe z,a ce v3 1on3 Ba HOPVAHO
& HEOBKOA MO /4 0T NHUT @NHO 3 apexa aHe.

Tevnepar ypaT a Ha AT e T3 €T 8 pAE BHCOK 3. OCT aBeT e yCT PoiicT BOT O MGaT ep/Al Ta Aia ce oxNagsa T

rnoHe 45 MUHYT 1, 40K aT 0
BUCOK O, BUCOK O WINT Bb P € HUCK O

He ce BPb LA 40 CT aliHa T emnepaT ypa
HeycnetiHo 3 apexs aHe

MHAVKaT OpbT 3a 3 apex/ aHe He CBET U 3apR [ HOT O He e BK 11kel eHo

WK oHa Ha Bans k c4erka lMpemaxHeT e BCy4 K MHVB OBe,
Bana kbT cuerkae
Bnak Ha oT K WwivMm win K ocmi,
6ok upaH KOWT 0 MOraT Aaceysvs T

CBET IVHHUA T VHA WK aT opcera mara.

Yy erKaBans K

3a6enexk a: AK 0 MPaxoCMyK ay K aT a BCe OLLe He pa6oT 1 MPaBWIHO, CBb PXKET e Ce C OT j ea 3a 06CNyxBaHe Ha
K JIVIEHT 1.
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8. Creu, ndwrk av, vm

Mapk a: Ho ni ture

MpoayK T : be3 x4y Ha mMpaxocmyK ay K a

Mogen: S12

HomvHanHo HanpexxeHwve: DC 25.9V

Tvn6atepsst :Li-ion

Bxoga Ha 3axpaHBaluagarr ep: 100V-240V, 50/60Hz

M3xo4 Ha 3axpaHBauyd agarr ep: 50V, 500mA

CMmyK aT eNHW Mpef aBK U 5 €T eneHnt
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Contact Information
YouTD I3
(HONITURE [Q )

@ www.honiture.com
X support01@honiture.com

CEFE ROHS & (I X

MADE IN CHINA

JocT aBY VK /[ cT prbyT op
Sunnyso ft sro

Ko vaneck & 2390/1a

19000 Mpara 9 Yeuk a

pery&nuk a
www.sunnyso ft.cz
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Honiture

S12, odkurzacz pionowy

Instrukcja obstugi

Model

© Sunnysoft sro, dystrybutor



1. Ostrzezenie

OSTRZEZENIE

UWAGA: Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i podja¢ Srodki
ostroznosci, aby zapobiec awariom spowodowanym niewtasciwym korzystaniem z instrukcji.

Osoby z niepetnosprawnoscia fizyczng, sensoryczng lub umystows, a takze osoby starsze i niedoswiadczone (w tym dzieci)
nie powinny uzywac tego produktu. (Chyba ze w poblizu znajduje sie osoba odpowiedzialna za ich bezpieczefstwo, nadzor i
wskazéwki podczas korzystania z urzadzenia).

Podczas wyjmowania lub wymiany szczotki elektrycznej nalezy zachowac ostrozno$¢ i nie naciskac przycisku
zasilania, dopéki gtowica odkurzacza nie zostanie ponownie ztozona. Nie nalezy réwniez uzywac odkurzacza bez
zatozonego pojemnika na kurz i filtra.

Nie dotykaj wtyczki ani zadnej czedci produktu mokrymi rekami. Unikaj zamoczenia lub zamoczenia
produktu. Nie instaluj urzadzenia na zewnatrz, w tazience ani w odlegtosci mniejszej niz 3 metry (10 cali) od
basenu.

Aby zapobiec pozarowi, wybuchowi lub obrazeniom ciata, przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy akumulator i tadowarka
nie sg uszkodzone. Zabrania sie uzywania odkurzacza, jesli akumulator lub tadowarka sg uszkodzone.

Trzymaj produkt z dala od alkoholu, benzyny i innych tatwopalnych lub wybuchowych cieczy. Unikaj wdychania
roztwordw toksycznych lub zracych.

Nie uzywaj odkurzacza do zbierania wapna, cementu, tonera itp. Nie wdychaj dymu ani palgcych sie materiatéw;
nie uzywaj odkurzacza do zbierania twardych przedmiotdw, takich jak zuzel szklany, igty, gwoZdzie itp.

Uzywaj wytgcznie oryginalnej tadowarki. Nie uzywaj nieoryginalnych adapteréw, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie produktu. Po petnym natadowaniu odtacz tadowarke od gniazdka, aby unikng¢ przetadowania, ktére
skréci zywotnos$¢ baterii i obnizy jej wydajnos¢. Nie kupuj baterii innego typu. W razie potrzeby

skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby uzyskac wiecej informacji na temat baterii.

Nie nalezy umieszcza¢ odkurzacza na niestabilnej powierzchni, takiej jak krzesto czy stét jadalny, aby unikngé
uszkodzenia produktu lub obrazen, jesli uzytkownik to odczuje. W przypadku upadku odkurzacza, jego
uszkodzenia lub uszkodzenia w innych nietypowych warunkach, prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.
Nie nalezy go samodzielnie demontowac.

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy trzymac wtosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata z dala od otworéw
i ruchomych czesci. Nie nalezy kierowac wezy, rur aluminiowych ani innych akcesoriéw w strone oczu lub uszu, ani wktada¢
ich do ust.

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo, zostato mocno uderzone, upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz

lub wpadto do wody, nie nalezy go uzywac i skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej Honiture
w celu uzyskania pomocy.
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Nie stosowac

otwartego ognia.

A%
4.|

w poblizu

Nie przechowywa¢ w poblizu
Zrédta ciepta .

Nie podnos$ ptongcych przedmiotéw. Trzymaj rece z dala od szczotki

2. Przeglad

podczas pra
urzadzenia .

i sktad

2.1 Zawarto$¢ opakowania

cy

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ i potwierdzi¢ akcesoria i czesci zgodnie

z ponizszg kartg.

Gfowa i ciato x 1

Rura aluminiowa teleskopowa x 1

=]

I8
S

N

Nie odkurza¢ wody
ani plynow.

Nie umieszcza¢ na
kuchenki lub jej
poblizu.

Szczotka podtogowa x 1

Naktadka x1 Szczot|

ka do szczelin x1

——in

Szczotka okragta x1

Szczoteczka do czyszczenia 1x

tadowarka x1

N
&hmum IIl

Mgy

-
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac

© Sunnysoft s.r.o., distributor



2.3 Ekran LCD

Wskaznik Wyswietlacz mocy
splatanych Przeptyw powietrza
szczotek Wskaznik blokady

Ustawienia ssania
Suwak

2.4 Schemat montazu produktu

2.4.1 Zainstaluj baterie

Wyréwnaj bok baterii z otworem na ostonie przeciwkurzowe;j i
nacisnij mocno .

2.4.2 Instalacja urzadzenia

Wyréwnaj wystajacg czarng czes¢ jednostki gtéwnej z
otworem w pojemniku na kurz, a nastepnie mocno doci$nij
jednostke gtéwna, az ustyszysz dzwiek ,klikniecia”.
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2.5 Wskazéwka dotyczaca

montazu na Scianie : Najlepiej wybra¢ chtodne, suche miejsce z dostepem
do Zrédta zasilania, aby umiescic¢ stojak. Nalezy upewnic sie, ze bezposrednio
za miejscem montazu nie ma zadnych przewodéw, rur ani innych urzadzen .
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1. W zaleznosci od dtugosci catego urzadzenia ( korpus gtéwny - aluminiowa rura

- szczotka podtogowa) wybierz odpowiednig wysoko$¢ i zaznacz trzy otwory

na Sruby .

( Szczotka podtogowa jest lepsza, aby wystarczajgco pokry¢ podtoge)

2. Za pomoca wiertta 7 mm wywier¢ otwory w miejscach otworéw na $ruby i wtéz rure
teleskopowa w wywiercone otwory.

3. Zawie$ uchwyt $cienny za pomocg dwéch $rub.

Uzytkowanie 3.1

Przygotowanie * Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac urzadzenie przez 4-5 godzin,

aby zapewni¢ jego prawidtowe

dziatanie. « Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy odkurzacz jest w petni

natadowany. ¢ Nalezy wybra¢ odpowiednig gtowice szczoteczki w zaleznosci od obszaru, ktéry ma zosta¢ o«

3.2

Uzytkowanie Naci$nij przycisk zasilania, a odkurzacz zacznie pracowac.

3.3 Wybierz ssanie

Notatka:

Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do zarysowania ekranu wyswietlacza. Bezprzewodowy
odkurzacz S12 jest wyposazony w 5 poziomoéw ssania do réznych zadan czyszczenia.

Przesuwajac matg strzatke w gore, zwiekszasz moc ssania. Gdy chcesz zmniejszy¢ moc
ssania, przesun matg strzatke w dot, co spowoduje zmiane predkosci silnika i mocy ssania
miedzy dywanami a twardymi podtogami, zapewniajac energooszczedne i skuteczne
czyszczenie.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.
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tadowanie: po umieszczeniu akumulatora w obudowie urzadzenia mozna

rozpoczg¢ tadowanie. Wartos$¢ na wyswietlaczu ulegnie zmianie.

« W petni natadowany: po zakonczeniu tadowania wy$wietlana warto$¢ wynosi 100.

4.2 Bezposrednie tadowanie akumulatora
Nacisnij przycisk zwalniania akumulatora w lewo, a nastepnie pociggnij w dét, aby wyjgé

akumulator (wskazany strzatka) i podtgcz tadowarke w celu bezposredniego tadowania.

Wskazéwki: « tadowanie: Kontrolka bedzie cyklicznie miga¢ na niebiesko, wskazujgc
poziom pozostatej energii. * Petne

natadowanie: Kontrolka bedzie zawsze wtagczona.

e

T

// AL/
/ AR
/
“ [ |
| b
\ \l/
\

N

\\ AR

Trzy niebieskie $wiatta (w petni natadowane)
Dwa niebieskie $wiatta (bateria natadowana do
60%)

Jedno niebieskie Swiatto (bateria natadowana
do 30%)
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5. SRODKI OSTROZNOSCI

DOTYCZACE KONSERWAC)T

1. Nalezy uzywac oryginalnych czesci, w przeciwnym razie gwarancja moze by¢
niedostepna.

2. Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowa¢ urzadzenie przez 4-5 godzin, aby zapewni¢ jego
prawidtowe dziatanie.

3. Po spadku napiecia akumulatora wskaznik tadowania znajdujacy sie z przodu gtéwnego
wytacznika zacznie migaé. Oznacza to, ze akumulator jest niski i nalezy go natadowac.

4. Jedli nie bedziesz uzywac¢ odkurzacza przez dtuzszy czas, nataduj go catkowicie i umies¢ wtyczke
zasilacza w chtodnym i suchym miejscu. taduj go co najmniej raz w miesigcu, aby zapobiec nadmiernemu
roztadowaniu akumulatora.

5.1 Czyszczenie korpusu
gtéwnego 1. Przed czyszczeniem korpusu wytacz zasilanie .
2. Uzyj neutralnego detergentu i przetrzyj obudowe suchg szmatka.

3. Unika¢ wystawiania na dziatanie promieni stonecznych i przechowywac w chtodnym i suchym
miejscu.

5.2 Czyszczenie pojemnika na kurz 1.
Nacisnij przycisk zwalniajacy , aby oprézni¢ pojemnik na kurz, jak pokazano na ponizszym
rysunku.

e
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania ostony przeciwkurzowej prawg reka, a nastepnie lewg
reka pociggnij ostone przeciwkurzowg do lewego gérnego rogu.
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3. Wyczys¢ pojemnik na kurz za pomocg narzedzia czyszczacego .

5.3 Czyszczenie

filtra 1. Wyciagnij filtr wlotowy HEPA z gérnej czesci pojemnika na kurz.
Odwr¢ filtr ze stali nierdzewnej i wyjmij go z dolnej czesci pojemnika na kurz.

2. Nacisnij i wyjmij filtr HEPA z wylotu.
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3. Doktadnie umyj filtr i obudowe filtra w cieptej wodzie.

4. Pozostaw filtr do wyschnigcia na co najmniej 24 godziny w dobrze
wentylowanym i cieptym miejscu.
Nie suszy¢ filtra w suszarce, kuchence mikrofalowej ani w poblizu otwartego

ognia. 530
D

i<

Wskazéwka: Aby zapobiec ostabieniu sity ssania odkurzacza, filtr HEPA

nalezy czysci¢ co najmniej raz na dwa tygodnie i wymienia¢ co dwa
miesigce.

5.4 Czyszczenie watka szczotkowego

Aby zachowa¢ optymalng wydajnos¢, nalezy regularnie sprawdzac¢ watek szczotkowy i usuwac
wszelkie przeszkody.

1. Wyjmij watek szczotkowy , naciskajgc przycisk zwalniajacy w gére .

2. Aby zdjg¢ watek szczotkowy i usungé¢ wszelkie wiosy lub ktaczki, ktére owinety sie wokot watka
szczotkowego, uzyj narzedzia do czyszczenia szczotek , aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia

z watka.

3. Watek szczotkowy jest zmywalny. Przed ponownym zatozeniem upewnij sie, ze watek
szczotkowy jest catkowicie suchy .

4. Doci$nij watek szczotki do gtowicy szczotki, a ustyszysz dzwiek blokowania.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



6. Rozwigzywanie probleméw

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym

i niezamierzonych operacji, przed przystapieniem do serwisowania nalezy
wytgczy¢ zasilanie i wyjg¢ akumulator .

Czesta usterka

Gtéwna czes¢ nie dziata

Mozliwe przyczyny

Produkt nie ma zasilania.

Rozwigzanie

Przed uzyciem
Nataduj produkt catkowicie

Automatyczna ochrona

wywotane wysoka temperaturg
spowodowang blokada

Wyczy$¢ port odsysania pytu lub
filtr HEPA
i uruchom ponownie po ostygnieciu

Nie ma redukgji

ssanie lub sita ssania

Pojemnik na kurz jest

petny, otwor ssacy

urzadzenia jest

zablokowany lub filtr jest zatkany.

Oproéznij pojemnik.

odkurzy¢ i wyczyscic filtry

(patrz sekcja Oprdznianie)

czyszczenie pojemnika na kurz i filtra )

Podczas fadowania wskaznik poziomu

natadowania baterii nie $wieci sie .

Korpus gtéwny i adapter
nie s prawidtowo podtaczone

Sprawdz czy tak jest
adapter podtgczony

Akumulator jest w petni natadowany

i nie ma potrzeby dalszego tadowania.

Mozna uzywac normalnie

Btad tadowania

Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka.

wysoki, wysoki czy za niski

Pozostawi¢ urzadzenie i akumulator do ostygnigcia
na co najmniej 45 minut, az do
nie powraca do temperatury pokojowej

Kontrolka tadowania nie $wieci sie.

tadowarka nie jest podtgczona.

Ikona watka pedzla

Kontrolka zaczyna migac.

Watek szczotkowy jest
zablokowany

Usun wszystkie sznurki,

Wiékna dywanu lub wiosy, ktére
mog3 sie owingc

watek szczotkowy

Uwaga: Jezeli odkurzacz nadal nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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8. Specyfikacje
Marka: Honiture

Produkt: Odkurzacz bezprzewodowy

Model: S12

Napiecie znamionowe : DC 25,9V
Typ baterii: litowo-jonowa
Wejscie zasilacza: 100 V-240 V, 50/60 Hz

Wyjscie zasilacza: 50 V, 500 mA

Przektadnie ssace: 5 poziomoéw
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Honiture

S12, pali¢ni sesalnik

Uporabniski prirocnik

Model
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1. Opozorilo
OPOZORILO

POZOR: Pred uporabo tega izdelka preberite naslednja varnostna opozorila in upoStevajte previdnostne
ukrepe, da preprecite okvare, ki jih povzroc€i nepravilna uporaba priro¢nika.

Osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi motnjami, pa tudi starejSe in neizkusene osebe (vklju¢no z otroki),
ne smejo uporabljati tega izdelka. (Razen Ce je za njihovo varnost, nadzor in vodenje med uporabo stroja
odgovorna oseba).

Pri odstranjevanju ali zamenjavi motorizirane krtace pazite, da ne pritisnete gumba za vklop, dokler
glava sesalnika ni ponovno sestavljena; prav tako ne uporabljajte sesalnika brez namescene posode za
prah in filtra.

Ne dotikajte se vtica ali katerega koli dela izdelka z mokrimi rokami in pazite, da izdelek ne bo
zmocen ali prepojen; izdelka ne namesc¢ajte na prostem, v kopalnici ali v oddaljenosti manj kot 3
metre od bazena.

Da preprecite pozar, eksplozijo ali telesne poskodbe, pred uporabo preverite, ali sta baterija in polnilnik
poskodovana. Uporaba sesalnika je prepovedana, ¢e je baterija ali polnilnik poskodovan.

Izdelek hranite lo¢eno od alkohola, bencina in drugih vnetljivih ter eksplozivnih tekocin ter se izogibajte
vdihavanju strupenih ali korozivnih raztopin.

Sesalnika ne uporabljajte za ¢iS¢enje apna, cementa, tonerja itd. Ne vdihavajte dima ali gorecih
materialov; ne uporabljajte ga za sesanje trdih predmetov, kot so steklena Zlindra, igle, Zeblji itd.

Uporabljajte samo originalni polnilnik, ne uporabljajte neuradnih adapterjev, saj lahko s tem poskodujete
izdelek. Po popolnem polnjenju polnilnik izkljucite iz vti¢nice, da preprecite prenapolnjenje, ki bo skrajsalo
Zivljenjsko dobo baterije in zmanjsalo njeno delovanje. Ne kupujte drugih vrst baterij. Po potrebi se

za vec informacij o bateriji obrnite na prodajalca.

Sesalnika ne postavljajte na nestabilno povrsino, kot je stol ali jedilna miza, da preprecite poskodbe
izdelka ali telesne pokodbe, ¢e ga uporabnik zazna. Ce sesalnik pade, se poskoduije ali se poskoduje
v drugih neobicajnih pogojih, se obrnite na pooblasceni servisni center in ga ne razstavljajte sami.

Med uporabo te naprave drZite lase, ohlapna oblacila, prste in vse dele telesa stran od odprtin in
gibljivih delov. Cevi, aluminijastih cevi ali druge dodatne opreme ne usmerjajte v o¢i ali uSesa in jih ne dajajte
Vv usta.

Ce naprava ne deluje pravilno, je bila mo¢no udarjena, padla na tla, poskodovana, pui¢ena na prostem
ali padla v vodo, je ne uporabljajte in se za pomoc¢ obrnite na podporno ekipo Honiture.
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Ne uporabljajte v bliZini
odprtega ognja.

Ne shranjujte v bliZini

viri toplote

-!lr
S
@

Ne sesajte vode

niti tekocin.

Ne pobirajte gorecih predmetov. Med delovanjem stroja se ne
dotikajte krtace .

2. Pregled in sestava

2.1 Vsebina paketa

Pred uporabo preverite in potrdite dodatno opremo in dele v
skladu z naslednjim listom.

Glava telesa x 1

=]

Teleskopska aluminijasta cev x 1

Ne postavljajte na
Stedilniku ali v
njegovi bliZini.

Krtaca za tlax 1

Nastavek x1 Krta

Ca za ozke reze x1

——in

Okrogla krtaca x1

Cistilna krtaca 1x

Polnilnik x1

frm
iy

Ty

-

iy
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac
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2,3-pal¢ni LCD-zaslon

Indikator
zapletene krtace

Prikaz moci

Prehod zraka
Indikator zaklepanja

Nastavitve sesanja
Drsnik

2.4 Diagram sestavljanja izdelka

2.4.1 Namestite baterijo

Poravnajte stran baterije z vti¢nico na pokroveku za prah in
moc¢no ga pritisnite .

2.4.2 Namestitev naprave

Strlei &rni del glavne enote poravnaijte z odprtino v posodi za
prah in nato trdno pritisnite glavno enoto, dokler ne zasliSite
klika.

© Sunnysoft sro, distributer



2.5 Nasvet za montazo na

steno: Za postavitev omare je bolje izbrati hladno in suho mesto z
bliznjim virom napajanja ter se prepricati, da za obmoc¢jem namestitve ni Zic,
cevi ali drugih naprav .
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1. Glede na dolZino celotne naprave (glavno ohisje - aluminijasta cev - krtaca za tla)
izberite pravilno viSino in obkroZite tri mesta za luknje za vijake .

(Za zadostno prekrivanje tal je bolje uporabiti krtaco za tla)

2.S 7 mm svedrom izvrtajte luknje glede na mesto luknje za vijak in vstavite teleskopsko cev
vanje.

3. Stenski nosilec pritrdite z dvema vijakoma.

Uporaba

3.1 Priprava «

Pred prvo uporabo ga polnite 4-5 ur, da zagotovite normalno delovanje izdelka. « Pred
uporabo preverite, ali je sesalnik

popolnoma napolnjen. « Izberite ustrezno glavo krtace glede na obmodje,

ki ga Zelite ocistiti.

3.2 Uporaba

Pritisnite gumb za vklop, sesalnik bo zacel delovati.

3.3 Izbira sesanja

Opomba:

Ne uporabljajte ostrih predmetov za praskanje ali praskanje zaslona. Brezzi¢ni sesalnik S12
je opremljen s 5 stopnjami sesalne moci za razli¢na opravila ¢iS¢enja.

Premaknite majhno puscico navzgor in vsaki¢, ko se premakne, se bo mo¢ sesanja povecala.
Ko morate zmanjSati mo¢ sesanja, premaknite majhno pus¢ico navzdol, kar bo spremenilo
hitrost motorja in mo¢ sesanja med preprogami in trdimi tlemi za energetsko ucinkovito in
mocno ciscenje.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.
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Polnjenje: po namestitvi baterije v glavno ohiSje za¢nite s polnjenjem,
vrednost na zaslonu se bo spremenila.

* Popolnoma napolnjeno: ko je polnjenje konc¢ano, je prikazana vrednost 100.

4.2 Neposredno polnjenje baterije
Pritisnite gumb za sprostitev baterije v levo in ga nato povlecite navzdol, da odstranite
baterijo (oznaceno s puscico) in prikljucite polnilnik za neposredno polnjenje.

Nasveti: « Polnjenje: Indikatorska lucka bo cikli¢no utripala modro, da bi
prikazovala preostalo energijo. *
Popolnoma napolnjeno: Indikatorska lucka bo vedno priZzgana.

Tri modre lucke (popolnoma napolnjene)
Dve modri lucki (baterija napolnjena do 60 %)

Ena modra lu¢ka (baterija je napolnjena do
30 %)
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5. VzdrZevalni
varnostni ukrepi

1. Prepricajte se, da uporabljate originalne dele, sicer garancijski servis morda ne bo
na voljo.

2. Pred prvo uporabo ga polnite 4-5 ur, da zagotovite normalno delovanje.

3. Ko napetost baterije pade, bo indikator polnjenja na sprednji strani glavnega stikala

utripal, kar pomeni, da je baterija skoraj prazna in jo je treba napolniti.

4, Ce sesalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga popolnoma napolnite in vti¢ napajalnika shranite

na hladnem in suhem mestu. Polnite ga vsaj enkrat na mesec, da preprecite prekomerno praznjenje
baterije.

5.1 Cis€enje glavnega ohigja 1.

Pred ciS¢enjem ohisja izklopite napajanje .

2. Uporabite nevtralni detergent in ohisje obriSite s suho krpo.

3. Izogibajte se izpostavljanju son¢ni svetlobi in shranjujte na hladnem in suhem mestu.

5.2 Cis¢enje posode za prah 1. Pritisnite

gumb za sprostitev, da izpraznite posodo za prah, kot je prikazano na spodnji sliki.

e

2. Z desno roko pritisnite in drzite gumb za sprostitev protipraSnega pokrova ter z levo roko
povlecite protiprasni pokrov v zgornji levi kot.

o
\‘\
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3. Posodo za prah odistite s Cistilnim orodjem .

5.3 Cis¢enje filtra
1. Izvlecite vhodni HEPA filter z vrha zbiralnika prahu. Obrnite filter iz
nerjavecega jekla in ga odstranite z dna posode za prah.
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3. Filter in ohisje filtra temeljito operite s toplo vodo.

4. Filter pustite, da se susi vsaj 24 ur na dobro prezracevanem in
toplem mestu.
Filtra ne susite v suSilnem stroju, mikrovalovni pecici ali v blizini odprtega

ognja. %{D .

i<

Nasveti: Da preprecite vpliv sesalne moci sesalnika, je treba HEPA filter
ocistiti vsaj enkrat na dva tedna in ga zamenjati enkrat na dva meseca.

5.4 Cis¢enje valj¢ka krtace Za optimalno

delovanje redno preverjajte krtaco in odstranjujte morebitne ovire.

1. Odstranite valj krtace tako, da pritisnete gumb za sprostitev navzgor .

2. Za odstranitev krta¢nega valja in odstranitev las ali vlaken, ki so se ovili okoli krta¢nega valja.

Z orodjem za CiS€enje krta¢ pometite morebitne umazanije na valju.

3. Krtacni valj je pralen. Preden ga zamenjate, se prepricajte, da je krtacni valj popolnoma
suh.
4. Pritisnite valjc¢ek krtace ob glavo krtace in zasliSali boste zvok zaklepanja.
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6. Odpravljanje tezav

OPOZORILO: Za zmanjSanje tveganja elektricnega udara
in nenamernih operacij, pred servisiranjem izklopite napajanje

in odstranite baterijo .

Pogosta napaka

Glavno telo ne deluje

Mozni vzroki

Izdelek je brez napajanja.

Resitev

Pred uporabo
Izdelek popolnoma napolnite

Samodejna zascita
sproZzi visoka temperatura, ki jo
povzroci blokada

Ocistite odprtino za odsesavanje
prahu ali HEPA filter

in ga ponovno zaZenite, ko se
ohladi

Ni znizanja

sesalna ali sesalna moc¢

Posoda za prah je polna,
sesalna odprtina stroja
je blokirana ali pa je
filter zamaSen.

Izpraznite posodo.
obriSite prah in oistite
filtre (glejte poglavje Praznjenje

CiSCenje posode za prah in filtra )

Indikator baterije med
polnjenjem ne sveti.

Glavno ohisje in adapter
niso pravilno povezani

Preverite, ali je
adapter priklju¢en

Baterija je popolnoma napolnjena

in nadaljnje polnjenje ni potrebno.

Lahko se uporablja normalno

Napaka pri polnjenju

Temperatura baterije je previsoka.

visoka, visoka ali prenizka

Pustite, da se enota in baterija ohladita vsaj 45
minut, dokler
se ne vrne na sobno temperaturo

Indikator polnjenja ne sveti.

Polnilnik ni prikljucen.

Ikona valjcka s krtaco

Indikatorska lucka zdaj utripa.

Krtacni valj je
blokiran

Odstranite vse niti,

Vlakna ali lasje preprog, ki se lahko
ovijo okoli

valjcek s krtaco

Opomba: Ce sesalnik e vedno ne deluje pravilno, se obrnite na sluzbo za stranke.
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8. Specifikacije

Blagovna znamka: Honiture

Izdelek: Brezzicni sesalnik

Model: S12

Nazivna napetost: 25,9 V enosmernega toka
Vrsta baterije: Li-ionska

Vhod za napajalnik: 100V-240V, 50/60Hz
Izhod napajalnika: 50 V, 500 mA

Sesalni zobniki: 5 stopenj
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Honiture

S12, Stapni usisavac

Korisni€ki priruc¢nik

Model
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1. Upozorenje
UPOZORENJE

OPREZ: Prije upotrebe ovog proizvoda procitajte sljedeca sigurnosna upozorenja i poduzmite
mjere opreza kako biste sprijecili kvarove uzrokovane nepravilnom upotrebom prirucnika.

Osobe s fizitkim, senzornim ili mentalnim invaliditetom, kao i starije i neiskusne osobe (ukljucujuci
djecu) ne smiju koristiti ovaj proizvod. (Osim ako postoji osoba odgovorna za njihovu sigurnost, nadzor
i vodstvo tijekom koristenja stroja).

Prilikom skidanja ili zamjene motorizirane Cetke, pazite da ne povucete gumb za ukljucivanje/
isklju¢ivanje dok se glava usisavaca ne sastavi; takoder, nemojte koristiti uredaj bez spremnika za
prasinu i filtera na mjestu.

Ne dodirujte utikac ili bilo koji dio proizvoda mokrim rukama i izbjegavajte mokrenje ili
natapanje proizvoda; ne postavljajte ga na otvorenom, u kupaonici ili unutar 3 metra od
bazena.

Kako biste sprijecili poZar, eksploziju ili tjelesne ozljede, prije upotrebe provjerite jesu li baterija i
punjac oSteceni. Zabranjeno je koristiti usisavac ako su baterija ili punjac osteceni.

DrZite ovaj proizvod dalje od alkohola, benzina i drugih zapaljivih i eksplozivnih tekucina te
izbjegavajte udisanje otrovnih ili korozivnih otopina.

Ne koristite usisavac za €iS¢enje vapna, cementa, tonera itd. Ne udisite dim ili zapaljene
materijale; ne koristite ga za usisavanje tvrdih predmeta poput staklene troske, igala, ¢avala

itd.

Koristite samo originalni punja¢, nemojte koristiti nesluzbene adaptere jer ¢e u suprotnom ostetiti proizvod.
Nakon potpunog punjenja, iskljucite punjac¢ iz uti¢nice kako biste izbjegli prekomjerno punjenje, 3to ¢e skratiti vijek
trajanja baterije i smanjiti performanse. Nemojte kupovati druge vrste baterija. Ako je potrebno,

obratite se prodavatelju za viSe informacija o bateriji.

Ne stavljajte usisavac na nestabilnu povrSinu poput stolice ili blagovaonskog stola kako biste
izbjegli o3tecenje proizvoda ili ozljede ako korisnik to osjeti. Ako usisavac padne, osteti se ili
se oSteti u drugim neuobicajenim uvjetima, obratite se ovlaStenom servisnom centru i
nemojte ga sami rastavljati.

Prilikom koriStenja ovog stroja drZite kosu, labavu odjecu, prste i sve dijelove tijela dalje od
otvora i pokretnih dijelova. Ne usmjeravajte crijeva, aluminijske cijevi ili drugi pribor prema o¢ima ili

usima niti ih stavljajte u usta.

Ako uredaj ne radi ispravno, ako je jako udaren, pao, oStecen, ostavljen na otvorenom ili pao u
vodu, nemojte ga koristiti i obratite se timu za podrsku tvrtke Honiture za pomoc¢.
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Ne koristiti u blizini otvorenog
plamena.

Ne skladistiti u blizini

Ne usisavajte vodu
izvori topline .

niti tekucine.

Ne usisavajte zapaljene predmete. DrZite ruke podalje od cetke dok Ne stavljajte na
stroj radi . tednjakiliu
njegovoj blizini.

2. Pregled i sastav

2.1 Sadrzaj paketa

Prije upotrebe provjerite i potvrdite pribor i dijelove prema sljede¢em
listu.

Glava tijela x 1

Teleskopska aluminijska cijev x 1

Cetka za pod x 1

=]

Nastavak x1 Cetka za uske pukotine x1

——in

Okrugla Zetka x1 Cetka za ¢is¢enje 1x

-

Punjac x1

N
&hmum IIl

Mgy
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2.2 Prehled

Pfepinad

Tlagitko pro
uvolnéni baterie

Obrazovka LCD _
Baterie

Prachovka

Tlacitko pro uvolnéni trubky

Hlinikova trubka

Podlahovy karta¢
Tlacitko uvolnéni.

Podlahovy kartac
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2.3 LCD zaslon

Indikator
zapetljane Cetke

Prikaz snage

Prolaz zraka
Indikator zaklju¢avanja

Postavke usisavanja
Klizac

2.4 Dijagram montaZze proizvoda

2.4.1 Umetnite bateriju

Poravnajte stranu baterije s uti¢nicom na poklopcu za prasinu i
¢vrsto ga pritisnite .

2.4.2 Instaliranje uredaja

Poravnajte izbo€eni crni dio glavne jedinice s otvorom u
spremniku za prasinu, a zatim ¢vrsto pritisnite glavnu
jedinicu dok ne Cujete zvuk "klik".
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2.5 Savjet za montaZzu na
zid :
Bolje je odabrati hladno i suho mjesto s obliznjim izvorom napajanja za

postavljanje stalka i provjeriti da nema Zica, cijevi ili drugih uredaja izravno iza
podrugja instalacije .
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1. Prema duljini cijelog uredaja (glavno tijelo - aluminijska cijev - ¢etka za pod),
odaberite ispravnu visinu i zaokruZite tri mjesta za rupe za vijke .

( Cetka za pod je bolja za dovoljno prekrivanje poda)

2. Svrdlom od 7 mm izbuSite rupe prema poloZaju rupe za vijke i umetnite teleskopsku cijev u
izbuSene rupe.

3. Objesite zidni nosa¢ pomocu dva vijka.

Upotreba

3.1 Priprema

Prije prve upotrebe, punite ga 4-5 sati kako biste osigurali normalan rad proizvoda. *
Prije upotrebe provijerite je li

usisavac potpuno napunjen. « Odaberite odgovarajucu glavu Cetke prema

podrugju koje treba odistiti.

3.2 Upotreba

Pritisnite gumb za ukljuivanje/isklju€ivanje i usisavac ce poceti raditi.

3.3 Odaberite usisavanje
BiljeSka:

Ne koristite oStre predmete za grebanje ili grebanje zaslona. BeZi¢ni usisavac S12 opremljen
je s 5razina usisavanja za razlicite zadatke €iS¢enja.

Pomaknite malu strelicu prema gore i svaki put kada se mala strelica pomakne, razina
usisavanja je veca, kada trebate smanijiti usisavanje, pomaknite malu strelicu prema dolje
$to ¢e promijeniti brzinu motora i razinu usisavanja izmedu tepiha i tvrdih podova za
energetski ucinkovito i snazno €is¢enje.
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3.4 Abnormalni indikator

1. Kdyz je kartaCovy valec zamotany, indikator zamotaného kartace
6krat zablika a poté podlahovy karta€ prestane fungovat, coz znamena,
Ze podlahovy kartag je treba vycistit.

2. Kdyz je prachod vzduchu/nadobka na prach zablokovana, indikator
zablokovani prachodu vzduchu pomalu blika, aby pfipomnél, Ze teleskopicka
trubice/nadobka na prach je ucpana a je tfeba ji vycistit.

3. Kdyz se teleskopicka trubice/prach zablokuje az na doraz, displej
zhasne a vysavac se vypne.

4. Nabijeni

Tipy:

V zajmu lepsi ochrany Zivotnosti baterie je dllezité pred
prvnim pouZitim a po kazdém c¢isténi vas novy stroj plné nabit.

4.1 Nabijeni pomoci hlavniho téla
» Zapojte adaptér pfimo do hlavniho téla a zacnéte nabijet.
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Punjenje: nakon Sto umetnete bateriju u glavno tijelo, zapocnite
punjenje, vrijednost na zaslonu ¢e se promijeniti.

+ Potpuno napunjeno: kada je punjenje zavrSeno, prikazana vrijednost je 100.

4.2 Izravno punjenje baterije
Pritisnite gumb za otpustanje baterije ulijevo, a zatim ga povucite prema dolje
kako biste izvadili bateriju (oznaceno strelicom) i spojili punjac za izravno punjenje.

Savijeti:

* Punjenje: Indikatorska lampica ¢e ciklicki bljeskati plavo kako bi
pokazala preostalu snagu. *

Potpuno napunjeno: Indikatorska lampica ¢e uvijek biti upaljena.

Tri plava svjetla (potpuno napunjena)
Dva plava svjetla (baterija napunjena na
60%)

Jedno plavo svjetlo (baterija je napunjena
na 30%)
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5. MJERE OPREZA
PRI ODRZAVANJU

1. Obavezno koristite originalne dijelove, u suprotnom jamstveni servis mozda nece
biti dostupan.

2. Molimo vas da ga punite 4-5 sati prije prve upotrebe kako biste osigurali normalan rad.

3. Nakon $to napon baterije padne , indikator punjenja na prednjoj strani glavnog

prekidaca ce treptati, Sto ukazuje na to da je baterija niska i da ju je potrebno napuniti.

4. Ako usisavac necete koristiti dulje vrijeme, potpuno ga napunite i stavite adapter za napajanje

na hladno i suho mjesto. Punite ga barem jednom mjesecno kako biste sprijecili prekomjerno
praznjenje baterije.

5.1 Cid¢enje glavnog kucista 1.

Iskljucite napajanje prije ¢iS¢enja kucista .

2. Koristite neutralni deterdZent , obrisite tijelo suhom krpom.

3. Izbjegavajte izlaganje suncevoj svjetlosti i Cuvajte na hladnom i suhom mjestu.

5.2 Cid¢enje spremnika za prasinu 1.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste ispraznili spremnik za prasinu kao 5to je prikazano na donjoj slici.

e

2. Desnom rukom pritisnite i drzite gumb za otpustanje poklopca za prasinu,, a lijevom rukom
povucite poklopac u gorniji lijevi kut.

o
\‘\
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3. Odistite spremnik za praSinu pomocu alata za CiS¢enje .

5.3 Cid¢enje filtera
1. Izvucite ulazni HEPA filter s vrha spremnika prasine. Okrenite filter od
nehrdajuceg celika i izvadite ga s dna spremnika prasine.
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3. Temeljito operite filter i kuciste filtera u toploj vodi.

4. Ostavite filter da se suSi najmanje 24 sata na dobro prozratenom
i toplom mjestu.
Ne susite filter u suSilici, mikrovalnoj pec¢nici ili u blizini otvorenog plamena.

24h .
Savjeti: Kako biste sprijeili utjecaj na usisni u€inak usisavaca, HEPA filter

se mora Cistiti barem jednom svaka dva tjedna i mijenjati jednom
svaka dva mjeseca.

5.4 Cig¢enje valjka cetke Za odrzavanje

optimalnih performansi redovito provjeravajte ¢etku i uklanjajte sve zapreke.

1. Uklonite valjak Cetke pritiskom gumba za otpuStanje prema gore .

2. Za uklanjanje valjka Cetke i uklanjanje dlaka ili vlakana koji su se omotali oko valjka Cetke.
Pomocu alata za ¢iS¢enje Cetke uklonite sve ostatke s valjka.

3. Valjak Cetke se moze prati. Prije vracanja valjka Cetke provijerite je li potpuno suh .

4. Pritisnite valjak Cetke uz glavu Cetke i Cut ¢ete zvukove zaklju€avanja.
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6. RjeSavanje problema

UPOZOREN]JE: Kako biste smanijili rizik od strujnog udara
i nenamjernih radnji, iskljucite napajanje i izvadite bateriju
prije servisiranja.

Uobicajena greska Moguéi uzroci Otopina

Proizvod je bez struje. Prije upotrebe

Potpuno napunite proizvod
Glavni dio ne radi P P P

Automatska zagtita Odistite otvor za usisavanje prasine

. ili HEPA filter
uzrokovano visokom temperaturom | . .
i ponovno ga pokrenite nakon sto
uzrokovanom blokadom )
se ohladi

Spremnik za prasSinu je
pun, usisni otvor
uredaja je blokiran

ili je filter zacepljen.

Nema smanjenja Ispraznite spremnik.

obriSite prasinu i ocistite

filtere (vidi odjeljak Praznjenje

Cis¢enje spremnika za prasinu i filtera )

usisavanje ili usisna snaga

Glavno tijelo i adapter Provjerite je li
Indikator baterije ne svijetli nisu ispravno spojeni adapter uklju¢en
tijekom punjenja.

Baterija je potpuno napunjena
Ja je potp y MoZe se normalno koristiti
i nije potrebno daljnje punjenje.

Ostavite uredaj i bateriju da se hlade najmanje
45 minuta dok se
ne vraca se na sobnu temperaturu

Temperatura baterije je previsoka.
visoko, previsoko ili prenisko

Neuspjeh punjenja

Indikator punjenja ne svijetli. Punja nije ukljuéen.

Ikona valjkaste Cetke . Uklonite sve niti,
Valjak cetke je . ) .
X Vlakna ili dlake tepiha koje se mogu
blokiran omotati oko
valjak za ¢etku

Indikatorska lampica sada treperi.

Napomena: Ako usisavac i dalje ne radi ispravno, obratite se sluzbi za korisnike.
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8. Specifikacije
Marka: Honiture
Proizvod: BeZi¢ni usisavac

Model: S12

Nazivni napon: DC 25,9V
Vrsta baterije: Li-ionska
Ulaz adaptera za napajanje: 100V-240V, 50/60Hz

Izlaz adaptera za napajanje: 50V, 500mA

Usisni zupcanici: 5 razina
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